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GERBIAMAS ,.VOLVO" AUTOMOBILIO SAVININKE

DEKOJAME, KAD RENKATES ,VOLVO”!

Tikimes, kad ,Volvo” automobilis teiks jums vaira-
vimo malonuma ilgus metus. Automobilis supro-

jektuotas vairuotojo ir keleiviy saugumui bei pato-
gumui. ,,Volvo” yra vienas saugiausiy automobiliy
pasaulyje. Jusy ,Volvo” suprojektuotas taip, kad

atitikty visus Siuolaikinius saugumo ir aplinkosau-
gos reikalavimus.

Kad jums buty maloniau naudotis automobiliu,
sitlome patiems susipazinti su automobilio jranga,
instrukcijomis ir techninés prieziuros informacija,
kuri pateikta Siame vadove.
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01 Jvadas

jvadas

Sis priedas yra jorasto automobilio savininko
vadovo priedas.

Jei nesate tikri dél kuriy nors automobilio
funkcijy, pirmiausia ziurékite savininko
vadova. Jei pageidaujate atsakymy j papildo-
mus klausimus, rekomenduojama kreiptis |
pardavejg arba ,\Volvo Car Corporation®
atstova.

Siame priede apra8yti techniniai duomenys,
dizaino ypatybeés ir pateiktos iliustracijos néra
ipareigojancio pobudzio. Mes pasiliekame
teise daryti pakeitimus be iSankstinio perspe-
jimo.

© ,Volvo Car Corporation®

Savininko vadovas mobiliuosiuose
jrenginiuose

(Y pastasa

Savininko vadova galima parsisiysti kaip
mobiligjg programa (tinka kai kuriy modeliy
automobiliams ir mobiliesiems jrengi-
niams), Zr. www.volvocars.com.

Mobiliojoje programoje taip pat yra vaizdas
ir paieskos turinys bei lengvo nar§ymo tarp
skirtingy daliy funkcija.

»Volvo Sensus*

»Volvo Sensus“ - tai pagrindiné jusy asmeni-
nés patirties naudojantis ,Volvo* dalis. Butent
»Sensus*” teikia informacija, pramogas ir funk-
cijas, kad jums buty lengviau naudotis.

SENSUS

Go4s166

Sédedami automobilyje norite valdyti ir Sian-
dieniniame rysiais sujungtame pasaulyje tai
reiSkia informacija, komunikavimag ir pramo-
gas tada, kai jums labiausiai tinka. ,Sensus”
apima visus musy sprendimus, kurie leidzia
susijungti* su iSoriniu pasauliu ir kartu uztik-
rina, kad jus intuityviai kontroliuotumete visas
automobilio galimybes.

»Volvo Sensus” sujungia ir ekrane pateikia
ivairias keliy automobilio sistemy funkcijas.
Su ,Volvo Sensus*” automobilj galima pritai-
kyti savo reikméms, naudojantis intuityvia
naudotojo sagsaja. Galima keisti jvairias nuo-
statas: automobilio, garso ir medijos, klimato
kontrolés ir kt.

Centrinio valdymo pulto mygtukais ir valdymo
elementais arba vairo desinéje jrengta klavia-

>
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tura* galima jjungti arba isjungti jvairias funk-
cijas ir keisti nuostatas.

Paspaudus MY CAR, pateikiamos visos su
automobilio vairavimu ir valdymu susijusios
nuostatos, pvz., ,City Safety”, uzraktai ir sig-
nalizacija, automatinis ventiliatoriaus sukimosi
greitis, laikrodzio nustatymo galimybés ir t. t.
Paspaudus atitinkamga funkcija — RADIO,
MEDIA, TEL*, @*, NAV* ir CAM* — galima
suaktyvinti kitus $altinius, sistemas ir funkci-
jas, pvz., AM, FM, CD, DVD*, TV*,
,Bluetooth®*, navigacijos sistema* ir statymo
pagalbos kamerg*.

Plac¢iau apie visas funkcijas ir sistemas Zr. ati-
tinkamg savininko vadovo ar jo priedo skyriy.

Apzvalga

Valdymo skydelis viduryje esan¢iame dékle.
lliustracija yra bendro pobudzio - funkcijy skai-

Cius ir mygtuky iSdéstymas skiriasi priklausomai
nuo pasirinktos jrangos ir rinkos.

o Narsymas* — NAV, Zr. atskirg prieda (Sen-
sus Navigation).

9 Garsas ir medijos - RADIO, MEDIA,
TEL*, Zr. atitinkama Sio priedo skyriy.

@ Funkcijy nustatymai -~ MY CAR, zr. MY
CAR (p. 10).

@ Prie interneto prijungtas automobilis — &3
*, zr. atitinkama skirsnj Siame priede’.
Klimato reguliavimo sistema, Zr. savininko
vadova.

(@ Statymo pagalbos kamera - CAM*, Zr.

savininko vadova.

1 Informacijos rasite tik tuo atveju, jei automobilyje jdiegta si funkcija.

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.

Informacija internete

Daugiau informacijos apie savo automobilj
galite rasti adresu www.volvocars.com.

Su asmenine Volvo ID galima prisijungti prie
»My Volvo web*, kuris yra asmeninis Jusy ir
Jusy automobilio tinklalapis.

aL0]
[=

QR kodas

QR kodui perskaityti reikalinga QR kody skai-
tyklé, kurig galima jsigyti kaip papildoma pro-
grama (app) keliems mobiliesiems telefo-
nams. QR kody skaitykle galima atsisiysti,
pvz., i§ ,App Store”, ,Windows Phone" arba
»Google Play“.
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MY CAR

MY CAR yra meniu Saltinis, kuris tvarko dau-
gelj automobilio funkcijy, pvz., City Safety™,
uZraktus ir signalizacija, automatinj ventiliato-
riaus sukimosi greitj, laikrodZio nustatyma ir kt.

Tam tikros funkcijos yra standartinés, kitos —
papildomos. Galimybés priklauso ir nuo rin-
kos.

Eksploatacija

Meniu narSomi mygtukais centriniame val-
dymo pulte arba ant vairo sumontuota desi-
nigja klaviatura*.

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.

Valdymo skydelis centriniame valdymo pulte ir
vairo klaviatara. lliustracija yra bendro pobudzio -

funkcijy skaicius ir mygtuky iSdéstymas skiriasi
priklausomai nuo pasirinktos jrangos ir rinkos.

o MY CAR - atveriama meniu sistema MY
CAR.

@ OK/MENU - paspauskite centrinéje kon-
soléje esantj mygtuka arba ant vairo
esantj nustatymy ratuka, kad pasirinktu-
mete arba pazymeétumeéte paryskintg
meniu parinktj arba jraSytumeéte pasirink-
taja funkcijg j atmint;.

TUNE - pasukite centrinés konsolés ran-
kenéle arba ant vairo esantj nustatymy
ratuka, kad galétumeéte slankioti auk$tyn
ir Zemyn per meniu parinktis.

O EXIT

EXIT funkcijos

Priklausomai nuo zymeklio funkcijos spuste-
léjus mygtuka EXIT ir meniu lygio gali bati:
® atmetamas telefoninis skambutis;
pertraukiama esama funkcija;
panaikinami jvesti Zenklai;

atSaukiamas daugelis iSrankuy;
pereinama meniu sistemoje aukstyn.

llgai nuspaudus EXIT mygtuka, pasirodo nor-
malus MY CAR vaizdas, arba, jei jau jj matote,
pasirodo aukstesnis meniu lygis (pagrindinis
pirminis meniu).




MY CAR - funkcijy paieskos struktura
MY CAR - tai meniu 3altinis, per kurj valdo-
mas daugelis automobilio funkcijy, pvz., laik-
rodzio nustatymas, Soniniai veidrodeéliai ir
uZraktai.

Pasirinktas meniu lygis rodomas virSutiniame
desiniajame centrinio valdymo pulto ekrano
kampe. Meniu sistemos funkcijy paieSkos
keliai nurodomi formoje:

Settings =» Car settings = Lock settings
=> Doors unlock =» Driver door, then all.

Toliau pateikiamas pavyzdys, kaip vairo kla-
viatdra galima pasiekti ir nustatyti funkcija:

1. Paspauskite centrinés konsolés mygtuka
MY CAR.

2. Ratuku nuslinkite iki pageidaujamo
meniu, pvz., Settings, ir tada ratukg nus-
pauskite. Atsidaro submeniu.

3. Nuslinkite iki pageidaujamo meniu, pvz.,
Car settings ir tada nuspauskite ratuka.
Pasirodo submeniu.

4. Nuslinkite iki Lock settings ir nuspaus-
kite ratukg. Pasirodo naujas submeniu.

5. Nuslinkite iki Doors unlock ir nuspaus-
kite ratukg. Pateikiamas pasirenkamy
funkcijy submeniu.

1 Priklauso nuo automobilio modelio.
2 Taikoma V60 Plug-in Hybrid.

6. Slankiokite tarp All doors ir Driver door,
then all parinkéiy ir paspauskite ratuka.
Pazymima parinktis.

7. 1S programavimo rezimo iSeinama grjztant
po vieng lygj, spaudinéjant EXIT arba
vieng karta nuspaudus ir ilgai palaikius.

Procedura analogiska kaip ir naudojant cent-
rinio valdymo pulto mygtukus (p. 10): OK/
MENU, EXIT ir TUNE rankenélé.

Susijusi informacija
e MY CAR (p. 10)
® MY CAR - meniu pasirinktys (p. 11)

3 Taikoma V40, V40 Cross Country, S60, V60, XC60, S80 ir V70/XC70.
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MY CAR - meniu pasirinktys

MY CAR - tai meniu 3altinis, per kurj valdo-
mos daugelis automobilio funkcijy, pvz., laik-
rodzio nustatymas, Soniniai veidrodéliai ir
uZraktai.

Saltinio meniu MY CAR pasiekiamos tokios
parinktys:
® Mano S60'
® Trip statistics?
® DRIVe®/Hybrid?
Support systems
® Settings
Mano S60'
MY CAR=> Mano S60'

Ekrane pateikiamos visy automobilio vairuo-
tojo pagalbiniy sistemy grupés: ¢ia jas galima
suaktyvinti arba iSaktyvinti.

Kelionés statistika?
MY CAR = Trip statistics

Ekrane pateikiama istorija — stulpeliné vidu-
tiniy elektros ir degaly sgnaudy diagrama.

~DRIVe"3
MY CAR-» DRIVe

02

>

T



02

o [

. 02 MANO AUTOMORBILIS

4«

Cia be kita ko aprasomos ,Volvo“ koncepci-
jos DRIVe dalys. Pasirinkite i$ Siy antrasciy:
e Start/Stop

Cia pateikiama informacija apie ,Start/
Stop* funkcija.

® Eco driving guide
Cia pateikiami ekonomigko vairavimo
patarimai ir jo reikSmés aprasymas.
Hibridas?
MY CAR => Hybrid
Cia rodoma informacija apie automobilio
pavaros sistema. Pasirinkite i$ Siy antrasciu:
® Power Flow

Ekrane rodoma, kuris variklis varo auto-
mobilj ir kokie yra pavaros jégos srautai.

® Driving modes
Paaiskinami jvairis automobilio vaziavimo
rezimai.
® Eco driving guide
Cia pateikiami ekonomisko vairavimo
patarimai ir jo reikSmés aprasymas.
Vairuotojo pagalbos sistema
MY CAR =>» Support systems

Ekrane pateikiama automobilio vairuotojo
pagalbiniy sistemy buseny suvestine.

2 Taikoma V60 Plug-in Hybrid.

Nustatymai
MY CAR = Settings

Meniu struktdra tokia:
1 meniu lygis

2 meniu lygis
3 meniu lygis
4 meniu lygis

Cia pateikiami 4 pirmieji meniu lygiai prie
Settings. Tam tikros funkcijos yra standarti-
neés, kitos — papildomos. Galimybés priklauso
ir nuo rinkos.

Pasirenkant, ar funkcija turi bati
suaktyvinta /On, ar iSaktyvinta /Off, pateikia-
mas kvadratélis:

On: pazymétas kvadratélis.
Off: tuscias kvadratélis.

®  On/Off pasirenkami su OK, o i§ meniu
iSeinama su EXIT.

Meniu pagal nustatymus
® Car settings, MY CAR - automobilio
nuostatos (p. 13)

® Driver support systems, MY CAR - vai-
ruotojo pagalbos sistema (p. 14)

e System options, MY CAR - sistemos
parinktys (p. 16)

® Audio settings, Garsas ir medija — bend-
rosios garso nuostatos (p. 27)

® (Climate settings, MY CAR - Klimato
reguliavimo nuostatos (p. 17)

® Favourites (FAV) - jprasta naudojama
funkcija MY CAR susiejama su FAV myg-
tuku, Parankiniai (p. 25)

® Volvo On Call, aprasoma atskirame
vadove.

® Information, MY CAR Informacija
(p.17)

Susijusi informacija
e MY CAR (p. 10)

® MY CAR - funkcijy paieskos struktura
(p. 11)



MY CAR - automobilio nuostatos

Automobilio nuostaty meniu parinktis, patei-
kiama meniu Saltinyje MY CAR, leidzia valdyti
daugelj automobilio funkcijy, pvz., automobi-

lio raktelio atmintj ir dureliy uZrakty nuostatas.

Car settings

Car key memory
On
Off

Lock settings

Automatic door locking
On
Off

Doors unlock
All doors
Driver door, then all

Keyless entry
All doors
Any door
Doors on same side

Both front doors

Audible confirmation
On
Off

Reduced Guard
Activate once

Ask when exiting

Side mirror settings
Fold mirrors
Tilt left mirror
Tilt right mirror

Light settings

Interior light
Floor lights
Ambient light
Ambient light colours

Door lock confirmation light
On
Off

02 MANO AUTOMOBILIS .

Unlock confirmation light

On

Off 02

Approach light duration

Off
30 sec
60 sec

90 sec

Home safe light duration

Off
30 sec
60 sec

90 sec

Triple indicator

On
Off

>
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LR

Temporary LH traffic
On
Off

arba

Temporary RH traffic
On
Off

Active bending lights
On
Off

Auxiliary lights
On
Off

Tyre pressure system
Warns if tyre pressure is too low

Calibrate tyre pressure

Steering wheel force
Low
Medium
High

Speed in infotainment display
On
Off

Reset car settings

Visuose Car settings meniu pateikiamos
originalios gamyklinés nuostatos.

Susijusi informacija
e MY CAR (p. 10)
® MY CAR - meniu pasirinktys (p. 11)

MY CAR - vairuotojo pagalbos
sistema

Vairavimo pagalbos sistemos meniu parinktis,
kuri yra MY CAR meniu $altinyje, valdo tokias
funkcijas, kaip Jspéjimo apie susiddrimo
pavojy sistema ir Eismo juostos laikymo

pagalba.
Driver support systems

Collision Warning
On
Off

Warning distance
Long
Normal
Short

Warning sound
On
Off

Lane Departure Warning
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Lane Departure Warning Road Sign Information Distance Alert
On On On
Off Off
Off 02
Speed alert Driver Alert
On at start-up on on
On off off
Off
pstCc Susijusi informacija
Increased sensitivity On e MY CAR (p. 10)
On Off ® MY CAR - meniu pasirinktys (p. 11)
Off
City Safety
Lane Keeping Aid On
Off
Lane Keeping Aid
On BLIS
Off On
Off

Assistance alternatives
Full function
Vibration only

Steering assist only

P s



. 02 MANO AUTOMORBILIS

MY CAR - sistemos parinktys

Show help text Susijusi informacija
Sistemos nuostaty meniu punktas, pateikia- on ® MY CAR (p. 10)
mas MY CAR meniu Saltinyje, tvarko tokias e MY CAR - meniu pasirinktys (p. 11)
funkcijas, kaip, pvz., laikas ir kalbos. Off

02

e [

System options

Time
Cia nustatomas jungtinio prietaisy skydelio
laikrodis.
Time format
12h
24 h

Screen saver
On
Off

Nurodzius §j punkta, po tam tikro neakty-
vumo laikotarpio ekrano esamas turinys
dingsta ir yra pakeiciamas tusc€iu ekranu.

Paspaudus bet kurj ekrano mygtuka ar
pajudinus valdymo elementg, esamas
ekrano turinys yra gragzinamas.

Language

Parenkama meniu teksto kalba.

Nurodzius Sig parinktj, parodomas aiskina-
masis ekrano esamo turinio tekstas.

Distance and fuel units
MPG (UK)
MPG (US)
km/I
I/100km

Temperature unit
Celsius
Fahrenheit

Parenkami lauko temperaturos vienetai ir
klimato kontrolés sistemos nuostata.

Volume levels
Front park assist volume
Rear park assist volume

Phone ringing volume

Reset system options

Visuose System options meniu pateikia-
mos originalios gamyklinés nuostatos.



MY CAR - Klimato reguliavimo
nuostatos

Klimato reguliavimo nuostaty meniu punktas,

pateikiamas meniu 3altinyje MY CAR, leidZia
valdyti tokias funkcijas, kaip, pvz., ventiliato-
riaus reguliavimas ir recirkuliavimas.

Climate settings

Automatic blower adjustment
Normal
High

Low

Recirculation timer
On
Off

Automatic rear defroster
On
Off

Auto-start steering wheel heating
On
Off

Auto-start driver seat heating
On
Off

Interior air quality system
On
Off

Reset climate settings

Visuose Climate settings meniu pateikia-
mos originalios gamyklinés nuostatos.

Susijusi informacija
e MY CAR (p. 10)
® MY CAR - meniu pasirinktys (p. 11)

02 MANO AUTOMOBILIS .

MY CAR Informacija
Meniu saltinio MY CAR informacijos punktas

leidzia valdyti tokias funkcijas kaip rakteliy
skaiCius bei VIN numeris.

Information

Number of keys

VIN number

DivX® VOD code

Bluetooth software version in car

Susijusi informacija
e MY CAR (p. 10)
® MY CAR - meniu pasirinktys (p. 11)
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03 Garsas ir medija

Garsas ir medija

Garso ir medijos sistema susideda i$ radijo

(p. 29), medijos leistuvo (p. 41), televizo-
riaus*(p. 65) ir parinkties, skirtos palaikyti rysj
su mobiliuoju telefonu™ (p. 56) . Informacija
pateikiama 5 coliy ekrane®, jrengtame centri-
nio valdymo pulto virSutinéje dalyje. Funkcijas
galima valdyti ant vairo jrengtais mygtukais,
naudojantis centriniu valdymo pultu po ekranu
arba nuotolinio valdymo pulteliu* (p. 69) .

Jei, iSjungiant variklj, informaciné pramogy
sistema buvo aktyvi, tuomet ji bus automatis-
kai suaktyvinta kitg kartg, nustacius raktelio |
arba aukStesne padétj. Bus parinktas tas pats
Saltinis (pvz., radijas), kuris buvo nustatytas
iSjungiant variklj (automobiliuose su berakte-
mis sistemomis* turi buti uzdarytos vairuotojo
durelés).

Paspaudus jjungimo / iSjungimo mygtuka,
garso ir medijos sistema galima naudotis 15
minuciy, nejkiSant nuotolinio valdymo raktelio
i uzdegimo jungiklj.

Uzvedant variklj, garso ir medijos sistema lai-
kinai iSjungiama. Uzvedus variklj, ji vél jjun-
giama.

[] PASTABA

Jei pramogy informacine sistemg ketinama
naudoti esant iSjungtam varikliui, iStraukite
nuotolinio valdymo pultelj i§ uzdegimo jun-
giklio. Tuo siekiama iSvengti akumuliato-
riaus bereikalingo eikvojimo.

Dolby Digital, Dolby Pro Logic*

QIDOLBY

DIGITAL |
PRO LOGIC II |

G044178

Pagaminta pagal Dolby Laboratories suteiktg
licencijg. Dolby Digital, Dolby Pro Logic ir dvi-
gubos ,,D“ simbolis yra Dolby Laboratories
prekiy zenklai.

Audyssey MultEQ*

AUDYSSEY |

EQUALIZED

G044129

Siekiant uztikrinti pasaulinio lygio kokybe,
garso kurimo ir derinimo procese naudota
sistema ,Audyssey MultEQ*“.

Susijusi informacija
® (arsas ir medija — apzvalga (p. 20)

® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p. 21)

Garsas ir medija — meniu nar§ymas
(p. 71)
Garsas ir medija — garso nuostatos
(p. 26)

Vaizdo nuostatos* (p. 46)
Parankiniai (p. 25)

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.
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Garsas ir medija - apzvalga

Garso ir medijy sistemos skirtingy daliy apz-
valga.

AUX ir USB* jvadai iSoriniams garso Salti-
niams (p. 47) (pvz., iPod®).

9 Vairo klaviatura*.

@ Valdymo skydelis viduryje esanciame
dékle.

@ 5 coliy ekranas.

@ Galinis valdymo skydelis (p. 25) su
ausiniy lizdu*.

@ A/N-AUX jvadas*.

Susijusi informacija
® Garsas ir medija (p. 19)

® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p. 21)

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.




Garsas ir medija - sistemos valdymas
Garso ir medijos sistema valdoma per centrinj
valdymo pulta ir is dalies — naudojantis vairo
mygtukais. Informacija rodoma ekrane, centri-
nio valdymo pulto virSutingje dalyje.

1 Netaikoma DAB.
2 Taikoma tik DVD diskams.

||

o Slinkti, greitai persukti pirmyn, ieSkoti -
trumpu paspaudimu slenkama disko
kdriniais, i§ anksto nustatytomis radijo

stotimis' arba skyriumi2. ligu paspau-
dimu greitai persukami disko kuriniai arba
ieSkoma kitos girdimos radijo stoties.

9 SOUND - spustelékite, kad pasiektumeéte
garso nuostatas (boso, diskanto ir pan.).
Papildomos informacijos rasite skiltyje
bendrosios garso nuostatos (p. 27) .

9 VOL - padidinkite arba sumazinkite gar-
suma.

@ () ON/OFF/MUTE - trumpu paspau-
dimu sistema jjungiama, o ilgu (kol iSsi-
jungia ekranas) — iSjungiama. Atminkite,
kad visa ,Sensus” sistema (jskaitant navi-
gacija * ir telefono funkcijas®) jsijungia ir
iSsijungia vienu metu. Trumpai spustele-
kite, kad nutildytuméte garsg (NUTILDYTI)
arba atstatytumete iSjungtg garsa.

Disko jdéjimo ir i§stimimo anga.

@0

Pagrindiniai Saltiniai — paspauskite,
norédami pasirinkti pagrindinj Saltinj (pvz.,
RADIO, MEDIA). Parodomas paskutinis
aktyvus $altinis (pvz., FM1). RADIO arba
MEDIA rezimu spusteléjus pagrindinio
Saltinio mygtuka, parenkamas naujo Salti-
nio rodinys. Jei jjungtas Saltinis TEL* arba
NAV* | spusteléjus pagrindinio Saltinio
mygtuka pateikiamas nuorody meniu su
dazniausiai naudojamomis meniu parink-
timis.

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zr. Jvada.

03 Garsas ir medija o
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44
e Disko i§stimimas.

@ OK/MENU - norédami patvirtinti meniu
parinktis, paspauskite vairo nustatymy
ratukg arba centrinés konsolés mygtuka.
Jei matote jprastg rodinj ir paspaudziate
OK/MENU, rodomas pasirinkto altinio (t.
y. RADIO arba MEDIA) meniu. Jei yra
papildomy meniu, ekrano desinéje pasi-

03 rodo rodyklé.
TUNE - pasukite vairo reguliavimo ratuka
arba centrinio valdymo pulto rankenéle,
kad perslinktuméte karinius / aplankus,
radijo stotis ir TV* kanalus, telefono adre-

22 * Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zr. Jvada.

satus* arba perzvelgtuméte pasirinkimo
punktus ekrane.

EXIT - trumpu spusteléjimu pereinama
aukstyn meniu sistema, pertraukiamas
esamos funkcijos vykdymas, pertraukiami
(atmetami) pokalbiai (skambugiai) arba
iStrinami jvesti Zenklai. ligu paspaudimu
atidaromas jprastas rodinys arba, jei jau
matote jprastg rodinj, auksciausias meniu
lygis (pagrindinio Saltinio rodinys), i§ kurio
galite pasiekti to paties pagrindinio Salti-
nio mygtukus, esancius centrinéje konso-
I&je (6).

m INFO - jei yra daugiau informacijos nei
galima sutalpinti ekrane, spusteléjus myg-
tuka INFO, pateikiama likusioji.

ISankstiniy nuostaty mygtukai, skaiciy ir
raidziy jvedimas.

@ FAV: nuoroda j parankine nuostata. Myg-

tuka galima suprogramuoti daznai naudo-
jamai funkcijai atlikti (pvz., FM, AUX).
Papildomos informacijos rasite paranki-
niai (p. 25).

@ NUTILDYMAS - paspauskite, kad iSjung-
tuméte radijo ar medijos Saltinio garsa
arba atkurtuméte garsa, jei jis buvo
iSjungtas.
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Meniu
MEDIA
03
2 225" 91 0.2 mi Mindanoa
© || 10My Favourite Game
AUTO CLIMATE

in random order g
Pavyzdyje pateikiamas peréjimas prie kity funkcijy disko grojimo metu. (1) Pagrindinio Saltinio mygtukas, (2) Jprastas rodinys, (3) Saukinio ir Saltinio meniu, (4)
Spartusis meniu, (5) Saltinio meniu.
0 Pagrindinio Saltinio mygtukas — dinj Saltinj arba aktyviame $altinyje paro- @ |prastas rodinys — jprastas Saltinio vaiz-

paspauskite, kad perjungtuméte pagrin- dytumeéte nuorody / Saltinio meniu. davimo rezimas.
44
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9 Nuorody / Saltinio meniu — pateikia daz-
niausiai naudojamas pagrindiniy Saltiniy
meniu parinktis, pvz., TEL ir MEDIA
(pasiekiama spusteléjus aktyvaus Saltinio
pagrindinio Saltinio mygtuka (1)).
Spartusis meniu — spartusis rezimas,
sukant TUNE, pvz., kei€iant disko kuri-
nius, radijo stotis ir pan.

Saltinio meniu - skirtas nardyti meniu

(pasiekiamas paspaudziant OK/MENU).
I1Svaizda priklauso nuo Saltinio, automobilio
jrangos, nuostaty ir kt.

Pasirinkite pagrindinj Saltinj, spustelédami
pagrindinio Saltinio mygtuka (1) (RADIO,
MEDIA, TEL). Kad perzvelgtuméte Saltinio
meniu, pasinaudokite valdymo elementais
TUNE, OK/MENU, EXIT arba Saltinio myg-
tuku (1).

Informacija apie esamas funkcijas, zr. Garsas
ir medija — meniu narS§ymas (p. 71).

Susijusi informacija
® (Garsas ir medija (p. 19)




03 Garsas ir medija

Galinis valdymo skydas su ausiniy
lizdu*

Galima jjungti ausines ir klausyti atskiros
medijos, pasirenkamos per galinj valdymo
skydelj.

Siekiant atkurti geriausia garso kokybe, reko-
menduojama naudoti ausines, kuriy varza
siekty 16-32 omus, o jautrumas — 102 dB
arba daugiau.

o VOLUME - Garso stiprumas, kairéje ir
desinéje.
@ Paieska pirmyn ir atgal.

@ MODE - Pasirinkite tarp AM, FM1, FM2,
DAB1*, DAB2*, Disc, USB*, iPod*,
Bluetooth*, AUX, TV* ir On/Off. Perskai-
tykite informacija apie prijungimg per AUX
ar USB* (p. 49) arba per ,Bluetooth“®
(p. 52).

@ Ausiniy lizdai (3,5 mm).

Jjungti / iSjungti

Reguliavimo skydelis jjungiamas su MODE.
ISjungti galima ilgu mygtuko MODE paspau-
dimu arba iSjungus variklj.

Paieska pirmyn ir atgal

Nuspaudus (2), perslenkama per disko kuri-
nius / garso failus arba ieSkoma kitos pasie-
kiamos radijo stoties.

Apribojimai

Garso $altinio (pvz., FM1, AM, Disc), kuris
atkuriamas per garsiakalbius, negalima valdyti
i$ galinio valdymo skydelio.

Kad buty galima mygtuku MODE pasirinkti
garso Saltinj ir jo klausytis, jis turi prijungtas
prie automobilio.

Susijusi informacija
® Garsas ir medija (p. 19)

® (arsas ir medija — sistemos valdymas
(p. 21)

Parankiniai

Jrasyti (p. 26) daznai naudojamas funkcijas
parankinemis. Galimos jraSyti funkcijos yra i$
radijo, medijos, atbulinés eigos kameros ir
meniu Saltinio MY CAR, kur tvarkomos dauge-
lis automobilio funkcijy, pvz., laikrodzZio nusta-
tymas, dureliy veidrodéliai ir uZraktai. Tada
funkcija galima lengvai pasiekti spustelint FAV
mygtuka.

Mygtuka FAV galima naudoti daznai naudoja-
moms funkcijoms jrasyti, kad jas buty galima
iSkviesti tiesiog spustelint FAV. Galite pasi-
rinkti po parankinj (pvz., Equalizer) kiekvienai
i$ funkcijy:

Rezimu RADIO:

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zr. Jvada.
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° AMB

* FM1/FM2

e DAB1*/DAB2*
Rezimu MEDIA:
e DISC

e USB*

® Pod®

® Bluetooth®*
e AUX

e TV

Taip pat yra galimybe pasirinkti ir jrasSyti
parankinj MY CAR, CAM* ir NAV* punkta.
Parankinius taip pat galima pasirinkti ir jrasyti
meniu sistemoje MY CAR.

Susijusi informacija
® Garsas ir medija (p. 19)
e MY CAR (p. 10)

3 Netaikoma ,V60 PLUG-IN HYBRID®.
4 Galioja kai kuriems varikliams.

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.

Jrasyti parankiniu

JraSyti daznai naudojamas funkcijas parankine-
mis (p. 25). Tada funkcija galima lengvai
jlungti spustelint mygtuka (p. 21) FAV.

Kaip jrasyti funkcijg parankine:

1. Pasirinkite pagrindinj Saltinj (pvz., RADIO,
MEDIA).

2. Pasirinkite bangos ilgj arba $altinj (FM1,
Discirt. t.).

3. Nuspauskite ir laikykite nuspaustg myg-
tuka FAV, kol bus pateiktas Parankiniy
meniu.

4. Pasukite TUNE, kad sgrasSe nurodytu-
meéte parinktj ir paspauskite OK/MENU,
kad jraSytuméte.
> Suaktyvine pagrindinj Saltinj (pvz.,

RADIO, MEDIA), jrasyta funkcija
pasieksite spusteléedami FAV.

Susijusi informacija
® Garsas ir medija (p. 19)
e MY CAR - automobilio nuostatos (p. 13)

Garsas ir medija - garso nuostatos

Garso sistema yra i$ anksto sukalibruota, kad
baty optimaliai atkurtas garsas, taciau ja
galima pritaikyti jusy poreikiams.

Optimalaus garso atkirimo nustatymas
Garso sistema yra sukalibruota naudojant
skaitmenine garso apdorojimo sistema, taip
pasiekiamas optimalus garso atkurimas.

Garso sistema kalibruojama pagal modelj bei
jame jdiegta garso sistema, atsizvelgiant j
garsiakalbius, garso stiprintuvus, automobilio
salono akustika, klausytojo padeét; ir t. t.

Taip pat atliekamas dinaminis kalibravimas,
atsizvelgiant j garso reguliatoriaus padétj,
radijo imtuvo signalo priémimo kokybe bei
automobilio greitj.

Siose veikimo instrukcijose paaiskinti val-
dymo jtaisai, pvz., Bass, Treble ir Equalizer,
yra skirti tik tam, kad vartotojas galéty pritai-
kyti atgaminama garsa asmeniniam skoniui.

Aktyvus triuk§mo mazinimas*
Automobilyje jrengta aktyvaus triuk§mo mazi-
nimo funkcija, kuri slopina variklio triukSma
salone per garso sistema. Automobilio stoge
esantys mikrofonai aptinka trukdant;j triukSma
ir garso sistema ima skleisti prieSinga garsa,
kad nuslopinty triuk§ma.




Mikrofonai automobilio stoge - vieta ir kiekis gali
skirtis priklausomai nuo automobilio modelio.

[ ] PAsTABA

Neuzdenkite automobilio mikrofono, nes
priesingu atveju i$ garso sistemos gali
sklisti gaudziantis garsas.

Susijusi informacija

® (Garsas ir medija — bendrosios garso nuo-
statos (p. 27)

® (Garsas ir medija — iSpléstinés garso nuo-
statos (p. 28)

® Garso profilio nustatymas (p. 28)

5 Tik suaktyvinus erdvinj garsa.

Garsas ir medija - bendrosios garso
nuostatos

Bendrosios garso ir medijos sistemos garso
nuostatos.

Paspauskite SOUND mygtuka (p. 21) garso
nuostaty meniu pasiekti (Bass, Treble ir t. t.).
Nuslinkite su SOUND arba OK/MENU iki
savo iSrankos (pvz., Treble).

Parinkite nuostata sukdami TUNE ir jradykite
ja mygtuku OK/MENU.

Spaudinékite SOUND arba OK/MENU toliau,
kad pasiektumeéte kitas parinktis:

® Surround* - galima nustatyti j jj. / isj.
padétj. Parinkus jjungta padétj, sistema
parenka nuostatg optimaliam garso atku-
rimui uztikrinti. Tada ekrane paprastai
pasirodo DPLII ir mrLi, Jei jraSas padary-
tas naudojant ,Dolby Digital“ technolo-
gija, tuomet bus atkuriama pagal $ig nuo-
statg moiGITAL ir ji pasirodys ekrane.
Parinktus iSjungta parinktj, transliuojamas
3 kanaly stereofoninis garsas.

Bass - Bosy lygis.

Treble - Auksty garsy lygis.

® Fader - Priekiniy ir galiniy garsiakalbiy
balansas.

® Balance - Kairés ir deSinés pusés garsia-

kalbiy balansas.

03 Garsas ir medija

Subwoofer*: Zemy dazniy garsiakalbio
lygis.

DPL Il centre level/3 channel centre
level* — centrinio garsiakalbio garsumas.
DPL Il surround level/® - erdvinio garso
lygis.

Susijusi informacija

Garsas ir medija — sistemos valdymas

(p- 21)

Garsas ir medija — garso nuostatos (p. 26)
Garsas ir medija - iSpléstinés garso nuo-
statos (p. 28)

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.
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Garsas ir medija - iSpléstinés garso
nuostatos

Pritaikykite radijo ir medijos sistemos garso
nuostatas savo poreikiams.

Gali buti pritaikytos Sios funkcijos:

® Glodintuvo nustatymas (p. 28)

® Garso profilio nustatymas (p. 28)
03 ® Garso garsumo nustatymas ir automatiné
garsumo kontrolé (p. 29)
® |Sorinio garso $altinio garsumo nustaty-

mas (p. 50)

Susijusi informacija
® (Garsas ir medija — garso nuostatos (p. 26)

® Garsas ir medija — bendrosios garso nuo-
statos (p. 27)

28 * Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zr. Jvada.

Glodintuvo nustatymas

Nustatykite glodintuva™ ir atskirai parinkite gar-
suma skirtingiems radijo dazniams arba TV.

1. |prastame medijos Saltinio rodinyje
paspauskite OK/MENU, kad pasiektu-
mete Audio settings ir tada pasirinkite
Equalizer.

2. Pasirinkite bangos ilgj: pasukite TUNE ir
patvirtinkite su OK/MENU.

3. Suderinkite garso nuostatas, sukdami
TUNE ir patvirtinkite su OK/MENU.
Pakartokite tg pacig procedura kituose
bangy ilgiuose, kuriuose norite atlikti
pakeitimus.

4. Baige derinti garso nuostatas, spustelé-
kite EXIT, kad patvirtintuméte ir grjztu-
méte j normaly rodinj.

Susijusi informacija

® (Garsas ir medija — iSpléstinés garso nuo-
statos (p. 28)

® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 21)

Garso profilio nustatymas
Nustatykite garso profilj* ir optimizuokite
garso sistema, pritaikydami ja savo porei-
kiams.

Gali buti optimizuojamas vairuotojo sédynés,
abiejy priekiniy sédyniy ar uzpakalinés sedy-
nés garsas. Jei salono priekingje ir galinéje
sédynése sedi keleiviai, rekomenduojama
rinktis abiem priekinéms sédynéems skirtg
nuostata. Pasiekite parinktis jprastame medi-
jos Saltinio rodinyje paspausdami OK/MENU
ir pasirinkdami Audio settings =» Sound
stage.

Susijusi informacija
® Garsas ir medija — garso nuostatos (p. 26)

® (arsas ir medija — sistemos valdymas
(p. 21)
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Garso garsumo nustatymas ir Radijas Skaitmeninis radijas* (DAB)
automatiné garsumo kontrolé Galima klausytis AM® ir FM radijo dazniy. Ats- ® Skaitmeninis radijas (DAB)* (p. 38)
Nustatykite pernelyg didelio triuk§mo automo- Kirais atvejais — ir skaitmeninio radijo (DAB)* ® Radijo stociy grupiy jrasymas (stociy gru-
bilio salone garso kompensavimo funkcija. (p. 38). pés) (p. 39)

e Radijo stoc¢iy grupés saraso zvalgymas
(ansamblis) (p. 39)
Radijo sto€iy programavimas (p. 32)
Radijo dazniy nuskaitymas (p. 37)
Radijo programy tipai (PTY) (p. 35)
Radio text (p. 36)
DAB-DAB sgsaja (p. 39)
Skaitmeninis radijas (DAB)* — bangos ilgis
(p. 40)
® Skaitmeninis radijas (DAB)* — antrinis

kanalas (p. 40)
(. 21) ® Skaitmeninis radijas (DAB)* — atstata
P Informacijos apie radijo valdyma rasite skirs- (p. 40)

nyje ,Sistemos valdymas* (p. 21).

Automobiliui vaziuojant greiciau, garso sis-
tema automatiskai kompensuoja padidéjusj
triukSmo lygj salone, padidindama garsuma.
Kompensavimo lygj galima nustatyti zema,
vidutinj, auksta arba iSvis iSjungti. Medijos
Saltinio jprastame rodinyje nurodykite lygj,
paspausdami OK/MENU ir pasirinkdami

Audio settings =» Volume compensation.

03

Susijusi informacija
® (Garsas ir medija — iSpléstinés garso nuo-
statos (p. 28)

® Garsas ir medija — sistemos valdymas Radljo funkcijy valdymo elementai.

Susijusi informacija
AM7/FM radijas ® Garsas ir medija — meniu narSymas
Radijo stociy paieska (p. 30) (p- 71)
Radijo stociy programavimas (p. 32)
Radijo dazniy nuskaitymas (p. 37)
RDS funkcijos (p. 33)
Radijo programy tipai (PTY) (p. 35)
Radio text (p. 36)

6 Netaikoma V60 Plug-in Hybrid.
7 Netaikoma V60 Plug-in Hybrid.

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada. 29
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Radijo stociy paieska

Radijas automatiSkai sudaro stipriausia signala
Siuo metu transliuojanciy radijo stociy sarasa*
(p. 30). Galima suaktyvinti automatine

(p. 30) arba rankine (p. 31) radijo stociy
paieskos funkcija.

03 Priémimo kokybé priklauso nuo to, kokio
stiprumo signalas ir kokia jo kokybé.
Transliacijg gali trikdyti jvairus veiksniai,
pvz., auksti pastatai arba didelis atstumas
iki siystuvo. Dengimo lygis taip pat gali
svyruoti priklausomai nuo to, kurioje Salies
vietoje esate.

Susijusi informacija
e Radijas (p. 29)

30 * Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zr. Jvada.

1.

Automatiné radijo sto€iy paieska

leSko kitos (ankstesnés) pasiekiamos radijo
stoties.

Spustelekite RADIO ir pasukite TUNE,
kol bus parodytas reikiamas dazniy ruo-
zas (pvz., FM1). Tada spustelékite OK/
MENU.

Paspauskite ir palaikykite centrinio val-
dymo pulto mygtuka [Zal / B (arba
vairo klaviaturos* mygtuka). Radijas ima
ieskoti kitos / ankstesnés priimamos sto-
ties.

Susijusi informacija

Radijo stoc€iy paieska (p. 30)
Rankiné radijo sto€iy paieska (p. 31)

Radijo stociy sarasas*

Radijas automatiSkai sudaro stipriausia signala
Siuo metu transliuojanciy radijo stoCiy sarasa.
Taip galite rasti pageidaujama radijo stotj
jvaziave j teritorijg, kurios radijo stoCiy dazniy
nezinote.

Kaip patekti j sgrasa ir pasirinkti radijo stotj:
1. Pasirinkite norima bangos ilgj (pvz., FM1).

2. Pasukite TUNE vieng Zingsnelj bet kuria
kryptimi. Pateikiamas visy tos teritorijos
radijo stodiy sarasas. Siuo metu parinkta
radijo stotis sgrase rodoma padidintu
Sriftu.

3. Pasukite TUNE bet kuria kryptimi dar
karta, kad i$ saraso pasirinktuméte radijo
stot;.

4. Patvirtinkite savo pasirinkimg spustele-
dami OK/MENU.
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® Sarase rodomi tik dazniai ty stociy,
kurios $iuo metu yra priimamos, o ne
iSsamus pasirinkto bangos ilgio visy
radijo dazniy sarasas.

® Jei Siuo metu priimamos radijo stoties
signalas yra silpnas, radijas gali neat-
naujinti sto€iy sgraso. Tokiu atveju rei-
kia paspausti INFO mygtuka (kol
ekrane rodomas stog¢iy sarasas) ir,
peréjus j rankinj derinima, nustatyti
daznj. Jei radijo stociy sarasas nebe-
rodomas, pasukite TUNE per vieng
zingsnelj bet kuria kryptimi, kad jis
buty pateiktas ir paspauskite INFO,
kad perjungtumete.

Sarasas po keliy sekundziy dingsta i$ ekrano.

Kai radijo stoCiy sgrasas neberodomas, pasu-
kite TUNE viena zingsnelj bet kuria kryptimi ir
paspauskite centrineje konsoléje esantj myg-
tuka INFO, kad jjungtumeéte rankinés stociy
paieskos rezima (p. 31) (arba grjiztumeéte i$
rankinés paieskos rezimo j stociy sgrasa).

Susijusi informacija
® Radijo stoCiy paieSka (p. 30)

Rankiné radijo stociy paieSka

Radijas automatiskai parengia radijo stociy
saras$a* (p. 30), taCiau radijo stociy galima ies-
koti ir rankiniu badu.

Gamykloje parenkama nuostata, kad jums
pasukus TUNE radijas rodyty stipriausia sig-
nala toje teritorijoje transliuojamy radijo stociy
sgrasa. Kai rodomas radijo stoCiy sarasas,
centriniame valdymo pulte paspauskite myg-
tuka INFO, kad jjungtumeéte rankine paieska.
Tai leidzia i$ visy galimy parinkto bangos ilgio
radijo dazniy saraso isrinkti konkrety dazn;.
Kitais zodziais tariant, pasukus TUNE vieng
zingsnelj rankinés paie$kos metu, daznis
pakei¢iamas i$, pvz., 93,3 93,4 MHz ir t. t.

Kaip parinkti radijo stotj rankiniu rezimu:

1. Spustelékite mygtukg RADIO ir pasukite
TUNE, kol bus parodytas reikiamas
dazniy ruozas (pvz., FM1). Tada spustelé-
kite OK/MENU.

2. Pasukite TUNE dazniui pasirinkti.

Gamykloje nustatoma, kad radijas automa-
tiSkai ieskoty radijo stociy toje teritorijoje,
kuria vaziuojate (Zr. skirsnj ,,Radijo stociy
sgrasas”).

Tadiau jei jjungéte rankinj derinima (esant
rodomam radijo sto€iy sarasui paspaus-
dami mygtukalNFOcentringje konsoléje),
rankinio derinimo funkcija liks nustatyta
jums kita karta jjungus radija. Norint gra-
zinti ,Radijo stociy sgraso” funkcija, reikia
pasukti TUNE per viena zingsnelj (kad
bty matyti i§samus radijo stociy sarasas)
ir paspausti mygtuka INFO.

Atminkite, kad jums spusteléjus INFO, kai
rodomas radijo stociy sagrasas, suaktyvi-
nama INFO. Daugiau informacijos apie Sig
funkcija rasite Garsas ir medija — sistemos
valdymas (p. 21).

Susijusi informacija
® Radijo sto¢iy paieska (p. 30)
® Automatiné radijo stociy paieska (p. 30)

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.
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Radijo stociy programavimas

DazZnai naudojamos radijo stotys yra optimaliai
suprogramuojamos, kad jas buty lengviau isSk-
viesti.

ECECSIT
ll J

Nustatytos stotys.

AM/FM radijas
Viename dazniy ruoze (pvz., FM1) galima
suprogramuoti 10 stociy.

ISsaugotas stotis galima pasirinkti dazniy
nustatymo mygtukais.

1. Suraskite radijo stotj (zr. Radijo stoCiy
paieska (p. 30)).

2. Nuspauskite ir kelias sekundes palaiky-
kite viena i§ iSankstiniy nuostaty myg-
tuky: garsas trumpam dingsta, o jrasSius
radijo stotj — vél grjzta. Dabar galima nau-
doti §j nuostatos mygtuka.

Ekrane* gali buti parodytas i§ anksto parinkty
radijo stoCiy saraSas. Kad suaktyvintumete /

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.

iSaktyvintumete funkcija, jprastame AM/FM
Saltinio rodinyje paspauskite OK/MENU ir
pasirinkite Show presets.

FM radijas
Viename dazniy ruoze (pvz., FM1) galima
suprogramuoti 10 stociy.

I§saugotas stotis galima pasirinkti dazniy
nustatymo mygtukais.

1. Suraskite radijo stotj (zr. Radijo stociy
paieska (p. 30)).

2. Nuspauskite ir kelias sekundes palaiky-
kite vieng i$ iSankstiniy nuostaty myg-
tuky: garsas trumpam dingsta, o jrasSius
radijo stotj — vél grjzta. Dabar galima nau-
doti §j nuostatos mygtuka.

Ekrane* gali buti parodytas i$ anksto parinkty
radijo stociy sarasas. Kad suaktyvintumeéte /
iSaktyvintumete funkcijg, jprastame FM Salti-
nio rodinyje paspauskite OK/MENU ir pasirin-
kite Show presets.

Skaitmeninis radijas* (DAB)

Kiekviename bangy ilgyje galima jrasyti po 10
nustatyty stoCiy. DAB turi dvi nuostaty atmin-
tis: DAB1 ir DAB2. Suprogramuotos radijo
stotys jraSomos nuspaudziant ir palaikant
pageidaujama programavimo mygtuka. Papil-
domos informacijos rasite skirsnyje ,FM radi-
jas“. ISsaugotas stotis galima pasirinkti dazniy
nustatymo mygtukais.

ISankstinéje nuostatoje yra viena radijo stotis,
taCiau néra antriniy radijo stoCiy. Jei, grojant
antrinei radijo stogiai, jraSoma iSankstiné nuo-
stata, tuomet registruojama tik pagrindiné
radijo stotis. Taip yra dél to, kad antrinés
radijo stotys yra laikinos. Kitu bandymu
iSgauti iSankstine nuostata grojama radijo
stotis, kurioje buvo antriné radijo stotis.
ISankstiné nuostata yra nepriklausoma nuo
radijo stociy sgraso.

Ekrane* gali buti parodytas i$ anksto parinkty
radijo stocCiy sarasas. Kad suaktyvintuméte /
iSaktyvintuméte funkcija, jprastame DAB Salti-
nio rodinyje paspauskite OK/MENU ir pasirin-
kite Show presets.

[] PASTABA

Garso sistemos DAB sistema nepalaiko
visy DAB normos funkcijy.

Susijusi informacija

® Radijo stociy paieska (p. 30)

® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p. 21)
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RDS funkcijos

Naudodamas RDS, radijas gali automatiskai
persijungti j stipriausia signala transliuojantj
siystuva. RDS sialo galimybe priimti, pvz.,
eismo informacija (TP) ir ieSkoti tam tikry pro-
gramy tipy (PTY).

RDS (Radio Data System) sujungia FM siystu-
vus j viena tinklg. FM diapazono siystuvas,
veikiantis tokiame tinkle, siuncia informacija,
kuri suteikia RDS radijo imtuvui tokias funkci-
jas:

® Suprastéjus girdimumui, automatiskai
perjungia j stipresnio siystuvo daznj.

® |eSko tam tikry formaty programy, pvz.,
keliy eismo informacijos ar Ziniy.

® Gauna tekstinius pranesimus apie Siuo
metu transliuojama radijo programa.

PASTABA

Kai kurios radijo stotys nenaudoja RDS
arba naudoja tik pasirinktas savo funkcio-
nalumo dalis.

Radus reikalingo formato programa, radijas
gali perjungti stotj, nutraukdamas iki tol
ijungta radijo Saltinj. Pvz., jei tuo metu veiké
kompaktiniy ploksteliy grotuvas, jis bus laiki-
nai iSjungtas. Jsiterpianti transliacija transliuo-
jama i§ anksto nustatytu garsu (p. 36). Radi-
jas grazina ankstesnj garso Saltinj ir garsuma,

kai nustatytas programos tipas nieko nebet-
ransliuoja.

Ispéjimo apie pavojy (ALARM!), informacijos
apie eismo salygas (TP), ziniy (NEWS) ir
radijo laidos turinio (PTY) funkcijos jsiterpia j
radijo programg, pertraukdamos viena kitg
pagal pirmuma - pirmenybeé skiriama jspéji-
mui apie pavojy, o pageidaujamo turinio
radijo laida siterps paskutiné. Informacijos
apie papildomas programos nutraukimo nuo-
statas (EON Distant ir EON Local) rasite
EON (p. 34). Paspauskite EXIT, kad grjztu-
meéte j nutraukta garso $altinj; paspauskite
OK/MENU pranesimui iSvalyti.

Susijusi informacija

® Nelaimingy atsitikimy ir katastrofy pavo-
jaus signalai (p. 33)

e Keliy eismo informacija (TP) (p. 34)
Sustiprinta kity tinkly parinktis (EON)
(p- 34)

Naujieny transliacijos (p. 34)

Radijo programy tipai (PTY) (p. 35)
Radio text (p. 36)

Automatinis radijo daznio naujinimas (AF)
(p. 37)
® Regioninés radijo programos (REG)
(p. 37)
® RDS funkcijy anuliavimas (p. 38)

Nelaimingy atsitikimy ir katastrofy
pavojaus signalai

Radijo funkcija naudojama jspéjimams apie
rimtas avarijas ir katastrofas transliuoti. Kai
transliuojamas aliarmo pranesimas, ekrane
pasirodo pranesimas ALARM!.

Pavojaus signalo negalima laikinai nutraukti ar
iSjungti.

Susijusi informacija
® RDS funkcijos (p. 33)

03
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Keliy eismo informacija (TP)

Si funkcifa leidzia suteikti pirmuma nustatytos
radijo stoties RDS keliy eismo informacijos
transliacijoms.

Zenklas TP rodo, kad funkcija yra jjungta. Jei
i anksto nustatyta radijo stotis gali siysti
informacija apie eisma keliuose, jg TP ekrane

03 rodo ryskiai. PrieSingu atveju TP buna pilka.

- Kad suaktyvintuméte / iSaktyvintuméte,
jprastame FM S$altinio rodinyje paspaus-
kite mygtukg OK/MENU ir pasirinkite
MTP.

TP informacija i$ pasirinktosios stoties
arba visy stociy

Eismo informacijai pranesti radijas gali per-
traukti tik pasirinktos radijo stoties arba visy
RDS tinklo radijo sto€iy transliacija.

- Kad pakeistuméte, jprastame FM Saltinio
rodinyje paspauskite mygtukg OK/MENU

ir pasirinkite Advanced settings =» Set
TP favourite.

Susijusi informacija
® RDS funkcijos (p. 33)

8 Gamintojo atlikti nustatymai.

Sustiprinta kity tinkly parinktis (EON)
EON naudinga miestuose, kur transliuoja daug
regioniniy radijo stociy. Ji leidzia pasirinkti
atstuma tarp automobilio ir radijo siystuvo,
priklausomai nuo kurio programy funkcijos
turéty jsiterpti ir pertraukti esama garso Saltinj.

Kad suaktyvintumeéte / iSaktyvintumeéte,
iprastame FM Saltinio rodinyje paspaus-
kite OK/MENU ir per Advanced settings

=» EON nurodykite vieng i§ parink¢iy:
® | ocal - pertraukia garso $altinj tik tada,
jei radijo stoties siystuvas yra arti.

® Distant® — pertraukia, jei stoties siystuvas
yra toli, net ir tada, jei yra daug atmosfe-
riniy trukdziy.

Susijusi informacija
e RDS funkcijos (p. 33)

Naujieny transliacijos

Si funkcija leidzia suteikti pirmuma nustatytos
radijo stoties RDS tinklo naujieny transliaci-
joms.

Zenklas NEWS rodo, kad funkcija yra jjungta.

- Kad suaktyvintuméte / iSaktyvintuméte,
jprastame FM Saltinio rodinyje paspaus-
kite mygtuka OK/MENU ir pasirinkite

News settings = News.

Ziniy informacija i$ pasirinktosios

stoties arba visy stociy

Zinioms pranesti radijas gali pertraukti tik

pasirinktos radijo stoties arba visy RDS tinklo

radijo stociy transliacija.

- Kad pakeistumete, jprastame FM Saltinio
rodinyje paspauskite mygtuka OK/MENU
ir pasirinkite News settings = Set news
favourite.

Susijusi informacija

e RDS funkcijos (p. 33)

« I



Radijo programy tipai (PTY)

Funkcija PTY galima naudoti siekiant pasirinkti
viena ar kelis radijo programy tipus, pvz., pop-
muzikg arba rimtg klasiking muzika. Pasirinkus
programos tipa, Zvalgymas vyksta tik tarp
tokiy radijo stoCiy, kurios transliuoja ta tipa.

PTY galima rinktis FM ir DAB radijo dazniy

ruoze. Kai funkcija aktyvi, ekrane rodomas

Zenklas PTY. Si funkcija suranda radijo stoties

RDS tinkle esancius siystuvus, transliuojan-

Cius skirtingus programy formatus, ir perjun-

gia radijo imtuva j jy dazn;.

PTY, skirtas FM radijui

1. FM Saltinio jprastame rodinyje suaktyvin-
kite paspausdami OK/MENU ir pirmiausia
pasirinkdami programy tipus per
Advanced settings =» PTY settings =
Select PTY.

2. Po to reikia suaktyvinti funkcijg PTY:
paspauskite OK/MENU ir pasirinkite
Advanced settings =» PTY settings =
Receive traffic bulletins from other
networks.

Funkcija PTY iSaktyvinama jprastame FM $al-
tinio rodinyje paspaudziant OK/MENU ir pasi-
renkant Advanced settings = PTY settings
=>» Receive traffic bulletins from other

networks. Parinkti programy tipai (PTY)
neatstatomi.

PTY atstatoma ir pasalinama jprastame FM
Saltinio rodinyje paspaudziant OK/MENU ir

pasirenkant Advanced settings =» PTY
settings =» Select PTY =» Clear all.

PTY, skirtas DAB radijui
Programos tipas pasirenkamas jprastame
DAB 3altinio rodinyje paspaudziant

OK/MENU ir tada pasirenkant PTY filtering.

IS Sio rezimo iSeinama taip:
- Paspauskite EXIT.
> Suaktyvinus PTY funkcija, ekrane
pateikiamas atitinkamas indikatorius.

Kai kuriais atvejais DAB radijas nebeveiks
PTY rezimu, zr. DAB-DAB sasaja (p. 39).

Susijusi informacija

® Radijo programy tipy paieska (PTY)
(p- 35)

® Rodyti radijo programy tipus (PTY)
(p- 36)

® Radijo programy tipy (PTY) pertraukimo
garsumo valdymas (p. 36)

® RDS funkcijos (p. 33)

Radijo programy tipy paieska (PTY)
Si funkcija visame dazniy ruoze ie$ko pasi-
rinkto radijo programos tipo.

1. |prastame FM S$altinio rodinyje pasirinkite
vieng ar kelis PTY, paspausdami

OK/MENU ir tada Advanced settings =»
PTY settings =» Select PTY.

2. Tada paspauskite OK/MENU ir pasirin-
kite Advanced settings =» PTY settings
=> Seek PTY.

Paieskai uzbaigti spustelékite EXIT.

- Jei norite testi kitos parinkty programos
tipy transliacijos paieska, spauskite
arba .

Susijusi informacija

e Radijo programy tipai (PTY) (p. 35)

® Rodyti radijo programy tipus (PTY)
(p. 36)
® RDS funkcijos (p. 33)
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Rodyti radijo programuy tipus (PTY)
Kai kurios radijo stotys transliuoja informacija
apie programos tipa ir programos kategorija.
Ekrane gali bati rodomas esamos radijo sto-
ties programos tipas, pvz., pop muzika arba
rimta klasikiné muzika. Parametrag PTY galima
parinkti FM ir DAB radijo stotims.

Rodyti FM radijo programos tipa

- Kad suaktyvintumeéte / iSaktyvintuméte,
jprastame FM Saltinio rodinyje paspaus-
kite mygtuka OK/MENU ir pasirinkite
Advanced settings =» PTY settings =
Show PTY text.

03

Rodyti DAB radijo programos tipa

- Kad suaktyvintumeéte / iSaktyvintuméte,
iprastame DAB Saltinio rodinyje paspaus-
kite OK/MENU ir pasirinkite.Advanced

settings =» Show PTY text.
Susijusi informacija
® Radijo programy tipai (PTY) (p. 35)

® Radijo programy tipy paieSka (PTY)
(p- 35)
® RDS funkcijos (p. 33)

9 Tik automobiliuose su 7 coliy ekranu.

36 * Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zr. Jvada.

Radijo programy tipy (PTY)
pertraukimo garsumo valdymas
Jsiterpiantys programy formatai, pvz., NEWS
arba TP, girdimi kiekvienam jy nustatomu
garso lygiu. Jei, klausantis programos, nusta-
tomas naujas garso lygis, pastarasis i$saugo-
jamas iki kito programos jsiterpimo.

Susijusi informacija
® Radijo programy tipai (PTY) (p. 35)
® RDS funkcijos (p. 33)

Radio text

Kai kurios RDS stotys transliuoja informacija
apie programos turinj, atlikéjus ir pan. Sia
informacija galima rodyti ekrane®. Galima
pasirinkti rodyti FM ir DAB radijo teksta.

FM radijo tekstas

- Kad suaktyvintuméte / iSaktyvintuméte,
iprastame FM/DAB $altinio rodinyje
paspauskite mygtuka OK/MENU ir pasi-
rinkite Show radio text.

[] PASTABA

Vienu metu galima suaktyvinti tik vieng i$
~Show radio text" ir ,Show presets"
funkcijy. Jei viena i$ jy suaktyvinama kitai
jau veikiant, pirmoji automatiskai iSjun-
giama. Abi funkcijas galima isjungti.

Susijusi informacija
® RDS funkcijos (p. 33)
® Skaitmeninis radijas (DAB)* (p. 38)
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Automatinis radijo daznio naujinimas
(AF)

Funkcija parenka stipriausig signalg transliuo-
jantj nustatytos radijo stoties siystuva.

Siekiant rasti stipry siystuva, funkcijai iSskirti-
niais atvejais gali tekti atlikti paieSkg visame
FM bangos ilgyje.

- Kad suaktyvintuméte / iSaktyvintuméte,
jprastame FM $altinio rodinyje paspaus-
kite mygtukag OK/MENU ir pasirinkite
Advanced settings =» Alternative
frequency.

Susijusi informacija
® RDS funkcijos (p. 33)

10 Netaikoma ,V60 PLUG-IN HYBRID".

Regioninés radijo programos (REG)
Jlungus Sia funkcija, radijo imtuvas transliuoja
regioninio siystuvo programa, net jei jo signa-
las yra silpnas.

Zenklas REG rodo, kad funkcija yra jjungta.

- Kad suaktyvintuméte / iSaktyvintuméte,
jprastame FM $altinio rodinyje paspaus-
kite mygtuka OK/MENU ir pasirinkite
Advanced settings = REG.

Susijusi informacija
® RDS funkcijos (p. 33)

Radijo dazniy nuskaitymas

Funkcija automatiskai ieSko pasiekiamy radijo
stocCiy ir jvertina programy tipy filtravimo nuo-
statas (PTY).

Aptikta radijo stotis grojama mazdaug

10 sekundes, po to paieska tesiama. Klau-

santis radijo stoties, ji j iSankstines nuostatas

jrasoma jprastu budu, zZr. Radijo stociy pro-

gramavimas (p. 32).

- Kad pradétumeéte nuskaityti, jprastame
FM/AM'9/DAB* &altinio rodinyje paspaus-
kite mygtuka OK/MENU ir pasirinkite
Scan.

JraSius radijo stotj nuskaitymas stabdo-
mas.

Nuskaityma taip pat galima pasirinkti DAB-
PTY reZimu. Tokiu atveju pagrojamos tik i$
anksto nustatyto programos tipo stotys.

Susijusi informacija
® Radijo programy tipai (PTY) (p. 35)
e Skaitmeninis radijas (DAB)* (p. 38)

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.
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RDS funkcijy anuliavimas

Visi nauji radijo nustatymai gali buti anuliuoti,
vietoj jy paliekant originalius gamintojo nusta-
tymus.

- Kad atstatytumete, jprastame FM Saltinio
rodinyje paspauskite mygtukg OK/MENU
ir pasirinkite Advanced settings =» Reset

03 all FM settings.
Susijusi informacija
® RDS funkcijos (p. 33)

38 * Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.

Skaitmeninis radijas (DAB)*

DAB (Digital Audio Broadcasting) yra skaitme-
niné radijo stocCiy transliacijos sistema. Pagal-
binés automobilio sistemos DAB, DAB+ ir
DMB.

[ ] PAsTABA

DAB tinklo apréptis néra jmanoma visose
vietovese. Jei tinklo aprépties néra, disple-
jaus ekrane rodomas pranesimas No
reception.

Stotys ir sto€iy grupé
® Paslauga - kanalas, radijo stotis (sistema
dera tik su garso paslaugomis).

o Ansamblis - tuo paciu dazniu transliuo-
janciy radijo stocCiy rinkinys.

Susijusi informacija

® Radijo stociy grupiy jraSymas (stociy gru-
pés) (p. 39)

® Radijo stociy grupés saraso zvalgymas
(ansamblis) (p. 39)

Radijas (p. 29)

Radijo stociy programavimas (p. 32)
Radijo dazniy nuskaitymas (p. 37)
Radijo programy tipai (PTY) (p. 35)
Radio text (p. 36)

DAB-DAB sasaja (p. 39)

Skaitmeninis radijas (DAB)* — bangos ilgis
(p. 40)

Skaitmeninis radijas (DAB)* — antrinis
kanalas (p. 40)

Skaitmeninis radijas (DAB)* — atstata
(p- 40)
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Radijo stociy grupiy jraSymas (sto€iy
grupés)

Skaitmeninio radijo (DAB) stoCiy grupiy jrasy-
mas (ansamblio mokymasis).

Automobiliu pervaziavus j kitg transliacijos
zona, gali reikéti perprogramuoti esamas
kanaly grupes.

Radijo stociy grupiy programavimo metu
sukuriamas ir atnaujinamas pasiekiamy radijo
stoCiy grupiy sarasas. Sgrasas néra atnauji-
namas automatiskai.

Prireikus programuoti, jDAB Saltinio prastame

rodinyje paspauskite OK/MENU ir pasirinkite
Ensemble learn. Programuoti galima ir taip:

1. Pasukite TUNE viena zingsnelj bet kuria
Kryptimi.
> Priimamy radijo stoCiy grupiy sarase
parodoma Ensemble learn.
2. Paspauskite OK/MENU.
> Pradedamas naujas programavimo
seansas.

Programavimg galima atSaukti mygtuku EXIT.
Susijusi informacija
® Skaitmeninis radijas (DAB)* (p. 38)

® Radijo stociy grupés saraso zvalgymas
(ansambilis) (p. 39)

Radijo stociy grupés saraso
zvalgymas (ansamblis)

Skaitmeninio radijo (DAB) radijo stoCiy grupiy
sgraso (ansamblio) narSymas.

Norint zvalgyti ir pasiekti radijo sto€iy grupés
sarasa, reikia pasukti TUNE. Ansamblio pava-
dinimas pateikiamas virSutinéje ekrano dalyje.
Perslinkus j naujg ansamblj, parodomas nau-
jas pavadinimas.
® Paslauga - pateikiamos radijo stotys
nepriklausomai nuo grupiy, kurioms jos
priklauso. Sarasa galima filtruoti ir pagal
programos tipg (PTY filtering), Zr. Radijo
programy tipai (PTY) (p. 35).
Susijusi informacija
® Radijo stociy grupiy jraSymas (stociy gru-
pés) (p. 39)
Skaitmeninis radijas (DAB)* (p. 38)
Radijo programy tipai (PTY) (p. 35)

03 Garsas ir medija

DAB-DAB sasaja

DAB-DAB sasaja leidzia DAB radijo imtuvui
persijungti nuo silpno (arba nutrakusio) radijo
stoties signalo prie tos pacios radijo stoties
stipresnio signalo kitoje radijo stoCiy grupéje.

Keiciant radijo stociy grupe, galimas tam tik-
ras vélavimas. Nuo dabartinés radijo stoties
pasiekiamumo pabaigos iki kitos radijo sto-
ties pasiekiamumo pradzios gali buti trumpa
tylos pauze.

- Kad suaktyvintumeéte / iSaktyvintuméte,

iprastame DAB $altinio rodinyje paspaus-
kite OK/MENU ir pasirinkite.Advanced

settings =» DAB linking.

Susijusi informacija
® Skaitmeninis radijas (DAB)* (p. 38)

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.

03

39



o 03 Garsas ir medija

03

40

Skaitmeninis radijas (DAB)* - bangos
ilgis

DAB gali but transliuojama dviem bangos
ilgiais™.

e Band lll - dengia daugelj teritorijy.

® | Band - silloma tik atskirose teritorijose.

Pasirinkus, pavyzdziui, tik Band lll, kanaly
programavimas vykdomas greiCiau nei tuo
atveju, kai buna pasirinkta Band Il ir LBand.
Néra garantijos, kad bus surastos visos radijo
stoCiy grupés. Bangos ilgio pasirinkimas
jrasytai atminciai jtakos neturi.

- ]prastameDAB $altinio rodinyje bangy
diapazonus galima suaktyvinti / iSaktyvinti
paspaudziant OK/MENU ir tada pasiren-
kant Advanced settings =» DAB band.

Susijusi informacija
e Skaitmeninis radijas (DAB)* (p. 38)

11 Abu bangy ilgiai naudojami ne visose vietovése ar Salyse.

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.

Skaitmeninis radijas (DAB)* - antrinis
kanalas

Antriniai komponentai paprastai vadinami ant-
rinémis radijo stotimis. Jie yra laikini ir, pvz.,
gali bati pagrindinés programos transliacijos
kitomis kalbomis.

Jei transliuojamas vienas arba keli antriniai
kanalai, ekrane, desSiniau kanalo pavadinimo,
pateikiamas Zenklas V. Apie antrinj kanalg
informuojama - Zenklu, kuris pateikiamas
ekrane, kanalo pavadinimo kairéje.

Spustelékite antrinéms radijo stotims
pasiekti.

Antrines radijo stotis galima pasiekti tik pasi-
rinktoje pagrindinéje radijo stotyje, o ne
kurioje nors kitoje, jos nepasirinkus.

- |prastame DAB $altinio rodinyje subkana-
lus galima suaktyvinti / iSaktyvinti
paspaudziant OK/MENU ir tada pasiren-
kant Advanced settings =» Sub
channels.

Susijusi informacija
e Skaitmeninis radijas (DAB)* (p. 38)

Skaitmeninis radijas (DAB)* — atstata

Visos DAB nuostatos gali biti atstatytos j
gamintojo nustatymus.

- Atstatymo veiksmas atliekamas DAB $al-
tinio jprastame rodinyje paspaudziant
OK/MENU ir pasirenkant Advanced
settings =» Reset all DAB settings.

Susijusi informacija
e Skaitmeninis radijas (DAB)* (p. 38)




Medijos leistuvas

Medijy leistuvas gali atkurti garso ir vaizdo
jrasus is CD/DVD* (p. 41) disky ir per
AUX/USB* (p. 47) jvada prijungty garso Sal-
tiniy arba belaidziu badu transliuoti garso fai-
lus i$ iSoriniy jrenginiy per Bluetooth®. Kai
kurie medijos leistuvai gali rodyti TV* (p. 65)
ir turi galimybe per ,Bluetooth®* palaikyti rysj
su mobiliuoju telefonu™.

RADD  MEDIA A e W
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Medijos leistuvo valdymo elementai.

Informacijos apie medijos leistuvo valdymg
rasite skirsniuose ,,Sistemos valdymas“

(p. 21).

Susijusi informacija

® (Garsas ir medija (p. 19)

® Medija Bluetooth®* (p. 51)

® Nuotolinio valdymo pultelis* (p. 69)

® Medijos leistuvas — derantys faily formatai
(p. 46)

CD/DVD*

Medijy leistuvas (p. 41) gali atkurti is anksto
jrasytus ir nukopijuotus CD/DVD diskus.

Medijos leistuvas dera su Siy pagrindiniy tipy
diskais ir failais:

® Pramoniniu badu jradyti garso CD (,CD
Audio®).

® JraSyti CD diskai su garso ir (arba) vaizdo

failais.

® Pramoniniu budu jrasyti ,DVD video® dis-
kai.

® JraSyti DVD diskai su garso ir (arba) vaizdo
failais.

Papildomos informacijos apie derancius for-
matus rasite skirsnyje ,,Derantys faily forma-
tai“ (p. 46).

Susijusi informacija

® (arsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 21)

® (CD/DVD* disko atkurimas ir narSymas
(p. 41)

® DVD* vaizdo disky atkdrimas ir narSymas
(p. 44)

CD/DVD* disko atkurimas ir narSymas
Informacijos apie pagrindines atkarimo ir nar-
Symo funkcijas rasite skirsnyje Sistemos val-
dymas (p. 21). Zr. toliau, kur pateikiamas i$sa-
mesnis aprasSymas.

Disko atkiirimo pradzia

Jprastame medijos Saltinio rodinyje paspaus-
kite mygtuka MEDIA ir pasukite TUNE, kol
pasirodys Disc. Tada paspauskite
OK/MENU. Jei medijos leistuve yra diskas, jis
pradedamas atkurti automatiskai. PrieSingu
atveju ekrane parodomas pranesimas Insert
disc. Tada jdekite diska (etikete aukstyn).
Plokstelé pradeda groti automatiskai.

] leistuva jdéjus diska su garso / vaizdo failais,
turi buti jkelta disko aplanky struktdra. Pri-
klausomai nuo disko kokybés ir informacijos
kiekio atkurimo pradzia gali uztrukti.

Disko iSstumimas
Diskui iSstumti paspauskite iSstumimo myg-
tuka (p. 21).

Diskas iSstumtas laikomas apie 12 sekundziy.
Praéjus Siam laikui jis saugumo sumetimais
itraukiamas atgal.

Atkurimo pristabdymas

VisiSkai sumazinus garsumg arba spusteléjus
mygtukg MUTE, medijos leistuvas pristabdo-
mas. Padidinus garsuma arba spusteléjus
mygtukg MUTE dar kartg, medijos leistuvas

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.
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vél ima atkurti. Be to, galima pristabdyti per
meniu sistema'?: paspauskite OK/MENU ir
pasirinkite Play/Pause.

Filmai rodomi tik automobiliui stovint.
Automobiliui émus judéti didesniu nei 8
km/val. grei€iu, ekrane vaizdas nepateikia-
mas: vietoj jo ekrane rodomas No visual
media available while driving, nors Siuo
laikotarpiu garsas yra girdimas. Kai tik
automobilio greitis krenta Zemiau 6 km/h,
vaizdas vél rodomas.

Leistuvas negali groti kai kuriy garso faily,
kuriy kopijavima riboja jraSy bendroves.
Taip pat negalima groti privaciai nukopi-
juoty garso faily.

Susijusi informacija
® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 21)

Jrasyty disky su garso / vaizdo failais
atkdrimas ir narSymas* (p. 42)

DVD* vaizdo disky atkurimas ir nar§ymas
(p. 44)
Greitas prasukimas pirmyn/atgal (p. 43)

Disko kuriniy arba garso faily nuskaity-
mas (p. 43)

12 Netaikoma muzikiniams CD.
13 Jei suaktyvinta Repeat folder, minéta procedura nevykdoma.

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.

Atsitiktinis kuriniy arba garso faily pasirin-
kimas diske (p. 44)

Medijos leistuvas — derantys faily formatai
(p. 46)

Irasyty disky su garso / vaizdo failais
atktirimas ir narSymas*

Jrasyty disky su garso / vaizdo failais atkiri-
mas ir narSymas.

Filmai rodomi tik automobiliui stovint.
Automobiliui émus judéti didesniu nei 8
km/val. greiciu, ekrane vaizdas nepateikia-
mas: vietoj jo ekrane rodomas No visual
media available while driving, nors Siuo
laikotarpiu garsas yra girdimas. Kai tik
automobilio greitis krenta Zemiau 6 km/h,
vaizdas vel rodomas.

Leistuvas negali groti kai kuriy garso faily,
kuriy kopijavima riboja jraSy bendroves.
Taip pat negalima groti privaciai nukopi-
juoty garso faily.

Garso failai zymimi Jo simboliu, vaizdo —
@ simboliu, o aplankai - Vil .

Baigus groti faila, tesiamas kity to paties
aplanko ir tipo faily atkurimas. Aplankas kei-
giamas'® automatiskai, kai buna atkurti visi
esamo aplanko failai. Sistema automatiskai
aptinka ir pakeicia nuostata, kai j leistuva
jdedamas diskas, kuriame yra tik garso ar tik
vaizdo faily ir tada juos atkuria. Taciau jei j
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leistuvg jdétame diske yra garso ir vaizdo
faily, sistema nuostatos nekeicia: vietoj to
toliau leidziamas ankstesnio tipo failas.

Kartoti aplanka

Si funkcija leidzia pakartotinai aplanke atkurti
failus. Pasibaigus paskutinio failo atktrimui,
pradedamas atkurti pirmasis.

1. Spauskite OK/MENU
2. Pasukite TUNE j Repeat folder

3. Funkcija jjungiama / iSjungiama mygtuku
OK/MENU.

Susijusi informacija

® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p. 21)

® (CD/DVD* disko atkurimas ir nar§ymas
(p. 41)

e DVD* vaizdo disky atkdrimas ir narSymas
(p. 44)

® Greitas prasukimas pirmyn/atgal (p. 43)

® Disko kdriniy arba garso faily nuskaity-
mas (p. 43)

® Atsitiktinis kuriniy arba garso faily pasirin-
kimas diske (p. 44)

® Medijos leistuvas — derantys faily formatai
(p. 46)

® DivX® Video On Demand* (p. 45)

14 Taikoma tik CD/DVD* diskams, USB ir ,,iPod®“.

15 Netaikoma ,,DVD Video“ diskams. 1§ per AUX/USB jvada prijungty garso $altiniy taikoma tik USB ir ,,iPod®

Greitas prasukimas pirmyn/atgal
Galima persukti pirmyn / atsukti atgal garso
bei vaizdo failus'.

Laikykite mygtuka / nuspausta, kad
persuktuméte pirmyn / atsuktuméte atgal
garso arba vaizdo failus.

Garso failus greitai persukti pirmyn / atgal
galima vienu greiciu, tuo tarpu vaizdo failus -
keliais greiciais. Spartaus vaizdo faily persu-
kimo pirmyn / atgal greitis didinamas spaudi-
néjant mygtukus / . Norint testi per-
Ziurg normaliu greiciu, reikia atleisti mygtuka.

Susijusi informacija

® (arsas ir medija — sistemos valdymas
(p. 21)

® (CD/DVD* disko atkurimas ir narSymas
(p. 41)

® |Sorinio garso Saltinio atkurimas ir narsy-
mas* (p. 49)

03 Garsas ir medija

Disko kuriniy arba garso faily
nuskaitymas

Si funkcija pagroja po desimt pirmy kiekvieno
disko karinio / garso failo sekundZziy.!®

Kaip nuskaityti pasirinkta Saltin;:

1. |prastame pasirinkto Saltinio rodinyje
paspauskite OK/MENU

2. Pasukite TUNE j Scan
> Pagrojamos pirmosios 10 kiekvieno
disko kurinio arba garso failo sekun-
dziy.
3. Nuskaitymag galima atSaukti spusteléjus

EXIT: grojamas disko kurinys arba garso
failas bus grojamas toliau.

Susijusi informacija

® (arsas ir medija — sistemos valdymas
(p. 21)

® (CD/DVD* disko atkirimas ir narSymas
(p. 41)

® |Sorinio garso Saltinio atkurimas ir nar§y-
mas* (p. 49)

® Medija Bluetooth® (p. 51)

“. Kai kurie mobilieji telefonai nedera su Sia funkcija.

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zr. Jvada.
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Atsitiktinis kariniy arba garso faily
pasirinkimas diske

Si funkcija kirinius / garso failus groja atsitik-
tine tvarka®.

Jei pageidaujate pasirinkto Saltinio kurinius /
garso failus groti atsitiktine tvarka:

1. |prastame pasirinkto Saltinio rodinyje
paspauskite OK/MENU

Pasukite TUNE j Random

3. Funkcija jjungiama / iSjungiama mygtuku
OK/MENU.

Susijusi informacija

® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p. 21)

e (CD/DVD* disko atkurimas ir nar§ymas
(p. 41)

® |Sorinio garso Saltinio atkdrimas ir narsy-
mas”* (p. 49)

® Medija Bluetooth®* (p. 51)

DVD* vaizdo disky atkurimas ir
narSymas

Paleidus ,,DVD Video“ diska ekrane pasirodo
disko meniu. Disko meniu leidzZia vykdyti
papildomas funkcijas ir nuostatas, pvz., sub-
titry ir kalbos pasirinkimas bei scenos pasirin-
kimas.

Informacijos apie pagrindines atkdrimo ir nar-
Symo funkcijas rasite skirsnyje Sistemos val-
dymas (p. 21). Zr. toliau, kur pateikiamas i§sa-
mesnis aprasymas.

(Y eastama

Filmai rodomi tik automobiliui stovint.
Automobiliui émus judéti didesniu nei 8
km/val. grei€iu, ekrane vaizdas nepateikia-
mas: vietoj jo ekrane rodomas No visual
media available while driving, nors Siuo
laikotarpiu garsas yra girdimas. Kai tik
automobilio greitis krenta Zemiau 6 km/h,
vaizdas vél rodomas.

»DVD video* disko meniu zvalgymas

6044042

-J4IR

»,DVD video“ disko meniu zvalgomas centrinio
valdymo pulto skai€iy klaviais (zr. iliustracijg
pirmiau).

Skyriaus arba pavadinimo keitimas
Pasukite TUNE, kad pasiektuméte skyriy
sgra8a ir jj perzvelgtumeéte (jei rodomas fil-
mas, jis tuo metu pristabdomas). Skyriui pasi-
rinkti spustelékite OK/MENU: grjztama j pra-
dine vietg (jei filmas buvo rodomas, jis palei-
dziamas vel). Pavadinimy sarasui pasiekti
spustelékite EXIT.

Pavadinimai sarase pasirenkami sukant
TUNE, iSranka patvirtinama mygtuku OK/
MENU. Juo taip pat grjztama j skyriy sarasa.
Paspauskite OK/MENU, kad suaktyvintumete
iSranka ir griztuméte j pradine vieta. Mygtuku

16 Netaikoma ,DVD Video“ diskams. 1§ per AUX/USB jvada prijungty garso $altiniy taikoma tik USB ir ,,iPod®". Kai kurie mobilieji telefonai nedera su $ia funkcija.

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.
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EXIT galima at$aukti iSranka ir grjzti j pradine DVD* vaizdo disky atktirimo kameros DivX® Video On Demand*

vieta (nieko nepasirinkus). kampas Galima registruoti medijy leistuva, kad jis
Skyriy taip pat galima pakeisti paspaudus Jei ,DVD video* diske numatyta $i funkcija, ja  atkurty DivX®VOD failus i§ CD-/DVD disky,
/ ant centrinio pulto arba vairo kla- galima panaudoti pasirinkti, kuria kamera USB arba iPod®

viatlros®. nufilmuota scena turi bati rodoma.

. _— o ) Registracijos kodg rasite meniu sistemoje
Susijusi informacija Jprastame disko Saltinio rodinyje paspauskite MY CAR, 2. MY CAR (p. 10).

e Garsas ir medija - sistemos valdymas mygtuka OK/MENU ir pasirinkite Advanced

©.21) settings = Angle Papildomos informacijos rasite adresu
p. :

www.divx.com/vod. 03
e (CD/DVD* disko atkurimas ir narSymas fuei i i
(p. 41) ’ f;usg:rsslalg Tro ;r:;;:jasistemos valdymas Susijusi informacija
® DVD* vaizdo disky atkirimo kameros (p- 21) ° (Garzs{a)s Ir medija - sistemos valdymas
kampas (p. 45) ° P

DVD* vaizdo disky atkurimas ir narSymas
® JraSyty disky su garso / vaizdo failais (p. 44)
atkdrimas ir nar§ymas* (p. 42)
® Greitas prasukimas pirmyn/atgal (p. 43)
® Disko kuriniy arba garso faily nuskaity-
mas (p. 43)
e Atsitiktinis kuriniy arba garso faily pasirin-
kimas diske (p. 44)

® DVD* vaizdo disky atkdrimas ir narSymas
(p. 44)

® Jrasyty disky su garso / vaizdo failais
atkurimas ir narSymas* (p. 42)

® |Sorinio garso Saltinio atkdrimas ir narsy-
mas”* (p. 49)

® Medijos leistuvas — derantys faily formatai
(p. 46)

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada. 45
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Vaizdo nuostatos*

Turite galimybe suderinti tokias ekrano nuo-
statas (automobiliui stovint): Sviesuma ir kontr-
asta.

1. Atkdrimo rezimu paspauskite OK/MENU
ir pasirinkite Image settings. Patvirtinkite
su OK/MENU.

2. Pasukite TUNE j derinimo parinktj ir
patvirtinkite su OK/MENU.

3. Suderinkite nuostatg: pasukite TUNE ir
patvirtinkite su OK/MENU.

Norint grjzti j nuostaty sarasa, reikia

paspausti OK/MENU arba EXIT.

Vaizdo nuostatas galima atstatyti j gamykli-
nes. Tai atliekama su parinktimi Reset .

Susijusi informacija
® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p. 21)

® Garsas ir medija (p. 19)

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zr. Jvada.

Medijos leistuvas - derantys faily
formatai

Medijos leistuvas gali leisti jvairiy tipy failus.

Derantys formatai yra iSvardyti toliau pateikia-

moje lenteléje.

Derantys CD/DVD disky faily formatai

Dvisluoksniai ir dvipusiai diskai (,DVD
Plus“, ,,CD-DVD* formato) yra storesni nei
iprasti CD diskai, todél néra garantijos, kad
pavyks sékmingai atkurti jy turinj ir nebus
trik&iy.

Jei CD yra MP3 ir CDDA faily, visi MP3 fai-
lai ignoruojami.

(pastasa =

Garso forma- CD audio, mp3, wma,
tas aac, mda

Vaizdo forma- CD video, DVD video,
tas divx, avi, asf

Su USB jungtimi derantys faily formatai
Toliau pateikiamoje lenteléje iSvardyti garso ir

vaizdo failai, kuriuos per USB jungtj gali
atkurti sistema.

Garso formatas mp3, wma, aac, m4a

Vaizdo formatas divx, avi, asf

Techniniai faily formaty .avi ir .divx

duomenys

Norint perziaréti faila, turi bati jvykdyti Sie kri-

terijai:
DivX versija

Paveikslélio
dydis

Vaizdo kadry
greitis

Bendra geba
(bendras bity
greitis)

Garso forma-
tas

Garso kanalai
(ch)

3,4,5,5:2
32x32-720x576 pikseliai

Iki 30 kadry per sekunde
DivX standartas

Vidutiniskai 4 Mb/s, dau-
giausiai iki 8 Mb/s (jskai-
tant vaizdo bity greitj ir
garso bity greitj)

MP3 (MPEG-1/2 3 sluoks-
nis), MPEG-1 (2 sluoksnis),
AC3 (Dolby D)

Garso techniniai duome-
nys pateikti lenteléje toliau

2 ch skirtas MP3/MPEG-1,
5.1 ch skirtas AC3

Garso techniniai duomenys, skirti faily
formatams .avi ir .divx

(Formatas Lt | bis |

MPEG-1 2 sluoksnis 441 64-384

48 64-384
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mm Cacnciailes | 8k ISorinis garso $altinis per AUX/USB*
greitis jvada

MPEG-2 3 sluoksnis 16 8-160 ; = Prie garso sistemos galima prijungti (p. 49)
(MP3) Garso bity greitis 16, 24, 32 arba 40 kb/s i$orinj garso $altinj, pvz., ,,iPod® arba MP3
22.05 8-160 (skirta 8 kHz atrankai) grotuva.
24 8-160 e ..
Susijusi informacija
MPEG-1 3 sluoksnis 32 32-320A e (CD/DVD* disko atkirimas ir narSymas
(MP3) . (p. 41) 03
441 32-320 e DVD* vaizdo disky atkirimas ir nardymas
48 32-3200 (p- 44) =
® |raSyty disky su garso / vaizdo failais
AC3 48 64-448 atkdrimas ir narSymas* (p. 42)
A Netaikoma 144 kb/s. ® |Sorinio garso Saltinio atkdrimas ir narSy-
mas* (p. 49)
Techniniai faily formato .asf duomenys
Norint perziuréti faila, turi bati jvykdyti Sie kri- ¢
terijai:
Paveikslélio 32x32-720x576 pikse-
dydis liai
Vaizdo kadry Iki 30 kadry per
greitis sekunde
Bendra geba Iki 384 kb/s (jskaitant
(bendras bity vaizdo bity greitj ir
greitis) garso bity greitj)
Garso formatas ITU-T G.726
Garso kanalai 1ch
(ch) Nepalaikomas stereo
garsas
44

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada. 47
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Prie USB jungties prijungta garso Saltinj
galima valdyti'” automobilio garso valdymo
elementais. Prie AUX jvado prijungta garso
$altinj automobilio valdymo elementais valdyti
negalima.

Tunelio valdymo pulto galiniame kraste deSi-
néje yra jlaida, pro kurig galima iSvesti kabe-
lius, kad uzdarius dangtj jie nebuty prispausti.

Prijungus iPod® arba MP3 grotuvg su jkrau-
namomis baterijomis prie USB jungties, jis
ikraunamas (kai jjungtas degimas arba veikia
variklis).

USB atmintis

Kad buty lengviau naudoti USB atminties
kaupiklj, jame saugokite tik muzikinius failus.
Sistemai reikia daug daugiau laiko jkelti laik-
mena, kurioje yra kitokie, o ne suderinami
muzikiniai failai.

Sistema dera su mobiliojo telefono USB
2.0 jungtimi ir FAT32 faily sistema, ji gali
tvarkyti 1 000 aplankuy, kiekviename kuriy
turi bati ne daugiau kaip 254 poaplankiai /
failai. ISimtis — auks$c&iausias lygis, kuriame
gali buti tvarkoma iki 1 000 poaplankiy /
faily.

17 Taikoma tik per USB jungtj prijungtam medijos Saltiniui.

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.

[ ] PAsTABA

Naudojant ilgesnio modelio USB atmin-
tuka, rekomenduojama naudoti USB adap-
terio kabelj. Taip iSvengsite USB jvado ir
prijungto USB atminties kaupiklio mecha-
ninio déveéjimosi.

USB Sakotuvas

Galima prie USB prievado prijungti USB
Sakotuva ir véliau vienu metu prijungti kelis
USB jrenginius. USB jrenginys pasirenkamas
iprastame USB Saltinio rodinyje paspaudziant
OK/MENU ir nurodant Select USB device.

MP3 grotuvas

Daugelyje MP3 grotuvy yra sava jrasy siste-
mos, kurios netinka Siai garso sistemai. Kad
MP3 grotuva buty galima naudoti su Sia sis-
tema, turi bati nustatytas jo USB Removable
device/Mass Storage Device rezimas.

iPod®

iPod® jkraunamas ir maitinamas per USB
jungtj grotuvo jungiamuoju laidu.

[ ] pasTABA

Sistema i$ ,,iPod® gali groti tik garso fai-
lus.

Kai garso $altiniu naudojamas ,,iPod®“,
automobilio informaciné pramogy sistema
rodo meniu struktdra, panasig j ,iPod®*
leistuvo meniu struktara.

Susijusi informacija

Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p. 21)

ISorinio garso $altinio atkdrimas ir narsy-
mas* (p. 49)

ISorinio garso Saltinio garsumo nustaty-
mas (p. 50)
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ISorinio garso Saltinio prijungimas per
AUX/USB* jvada

Prie garso sistemos galima prijungti iSorinj
garso Saltinj, pvz., iPod® arba MP3 grotuva.
Tam naudojamos centriniame valdymo pulte
esancios jungtys.

Taskai iSoriniams garso Saltiniams prijungti.

Kaip prijungti garso Saltinj:

1. Jprastame medijos Saltinio rodinyje
paspauskite MEDIA, pasukite TUNE |
pageidaujamg garso Saltinj USB, iPod
arba AUX ir paspauskite OK/MENU.
> Pasirinkus USB, ekrane rodoma

Connect USB.

2. Prijunkite garso $altinj prie vienos i$

jungcCiy centrinés konsolés daiktadézéeje

(zr. iliustracijg pirmiau).

18 Taikoma tik USB ir iPod®.
19 Jei suaktyvinta Repeat folder, minéta procedura nevykdoma.

Sistemai jkélus failus i$ laikmenos, ekrane
pasirodo pranesimas Reading USB. Priklau-
somai nuo faily strukturos ir skaiCiaus, jy jkéli-
mas gali uztrukti.

. PA

Sistema dera su daugeliu iPod® modeliy,
pagaminty 2005 metais arba véliau.

Siekiant iSvengti USB jungties apgadinimo,
trumpojo jungimo joje atveju arba prijung-
tam prietaisui vartojant per daug energijos
(taip gali nutikti, jei jis neatitinka USB stan-
darto), jungtis iSjungiama. Ji vél jjungiama
kita kartg jjungus degima, nebent triktis
lieka nepasalinta.

Susijusi informacija

® |Sorinis garso Saltinis per AUX/USB* jvada
(p- 47)

® [Sorinio garso Saltinio atkurimas ir narsy-
mas* (p. 49)

ISorinio garso Saltinio atktrimas ir
narS§ymas*

ISorinio garso $altinio atkarimas ir narSymas’®.

Informacijos apie pagrindines atkdrimo ir nar-
Symo funkcijas rasite skirsnyje Sistemos val-
dymas (p. 21). Zr. toliau, kur pateikiamas
iSsamesnis aprasymas.

Garso failai Zymimi Zenklu JJ , vaizdo jraai
-* @ ,aplankai- VNN .

Zr. skirsnj ,Derantys faily formatai“ (p. 46), kur
pateikiama informacijos apie su medijos leis-
tuvu derangius faily formatus.

Baigus groti failg, tesiamas kity to paties
aplanko ir tipo faily atkurimas. Aplankas kei-
Giamas'® automatiskai, kai buna atkurti visi
esamo aplanko failai. Sistema automatiskai
aptinka ir pakeiia nuostata, kai prie leistuvo
USB prievado prijungiamas prietaisas,
kuriame yra tik garso ar tik vaizdo faily ir tada
juos atkuria. Taciau jei prie leistuvo USB prie-
vado prijungtame prietaise yra garso ir vaizdo
faily, sistema nuostatos nekeicia: vietoj to
toliau leidziamas ankstesnio tipo failas.

Paieskos funkcija®

Failo pavadinimui esamame aplanke rasti
galima naudoti centriniame valdymo pulte
esancio valdymo skydelio klaviattra.

>

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada. 49
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PaieSkos funkcijg galima pasiekti sukant
TUNE (patenkama j aplanky strukturg) arba
spaudziant raidziy klaviSus. Paieskos seg-
mente jvesdami raide ar Zenkla, labiau priar-
téjate prie savo paieSkos tikslo. Po keliy
sekundziy ekrane parodomi paieskos rezulta-
tai.

Failas pradedamas atkurti spusteléjus
OK/MENU.

Kartoti aplanka®®

Si funkcija leidZia pakartotinai aplanke atkurti
failus. Pasibaigus paskutinio failo atkarimui,
pradedamas atkurti pirmasis.

1. Spauskite OK/MENU
2. Pasukite TUNE j Repeat folder

3. Funkcija jjungiama / i§jungiama mygtuku
OK/MENU.

Greitas prasukimas pirmyn/atgal
Informacijos rasite skirsnyje ,Greitas persuki-
mas pirmyn / atsukimas atgal“ (p. 43).

Pauzé

VisiS§kai sumazinus garsumg arba spusteléjus
mygtukg MUTE, medijos leistuvas pristabdo-
mas. Padidinus garsumg arba spusteléjus
mygtukg MUTE dar karta, medijos leistuvas
vél ima atkurti. Be to, galima pristabdyti per
meniu sistemg?!, paspaudziant OK/MENU,

20 Taikoma tik USB.
21 Netaikoma iPod®

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.

pasirenkant USB MENU ir tada nurodant
Play/Pause.

Filmai rodomi tik automobiliui stovint.
Automobiliui émus judéti didesniu nei 8
km/val. grei€iu, ekrane vaizdas nepateikia-
mas: vietoj jo ekrane rodomas No visual
media available while driving, nors Siuo
laikotarpiu garsas yra girdimas. Kai tik
automobilio greitis krenta zemiau 6 km/h,
vaizdas vél rodomas.

Susijusi informacija

® |Sorinio garso Saltinio prijungimas per
AUX/USB* jvada (p. 49)

® |Sorinis garso Saltinis per AUX/USB* jvada
(p. 47)

® Disko kuriniy arba garso faily nuskaity-
mas (p. 43)

® Atsitiktinis kiriniy arba garso faily pasirin-
kimas diske (p. 44)

® DivX® Video On Demand* (p. 45)
® Vaizdo nuostatos* (p. 46)

ISorinio garso Saltinio garsumo
nustatymas

Nustatykite iSorinio garso $altinio (p. 47)
garsa. Jei garsumas bus didelis arba per
maZzas, garso kokybé gali suprastéti.

Jei prie AUX jvado prijungiamas iSorinis garso
Saltinis (pvz., MP3 grotuvas arba iPod®), jis
gali turéti nustatyta kitokj garsumo lygj nei
garso sistemos vidinis garsumas (pvz., radijo).
Tai koreguojama reguliuojant jvado garsuma:

1. |prastame rodinyje paspauskite mygtuka
MEDIA ir pasukite TUNE j AUX. Palaukite
kelias sekundes arba paspauskite OK/
MENU.

2. Paspauskite OK/MENU ir tada pasukite
TUNE j AUX input volume. Patvirtinkite
su OK/MENU.

3. Sukdami TUNE, nustatykite AUX jvado
garsuma.

PASTABA

Jei iSorinio garso Saltinio garsumas per
didelis arba per mazas, atkuriamo garso
kokybé gali suprastéti. Garso kokybé gali
suprasteti ir jei leistuvas bus jkraunamas
pramogy informacinei sistemai veikiant
AUX rezimu. Tokiu atveju venkite jkrauti
leistuva per 12 V lizda.
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Susijusi informacija

Garsas ir medija — iSpléstinés garso nuo-
statos (p. 28)

Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p. 21)

Medija Bluetooth®*

Automobilio medijos leistuvas yra apripintas
Bluetooth® technologija, jis gali be laidy groti
srautinius garso failus is isoriniy jrenginiy su
Bluetooth®, pvz., mobiliyjy telefony arba del-
niniy kompiuteriy.

Medijos ,,Bluetooth®* funkcijy, valdymo elementy
apzvalga.

Prietaisas pirmiausia turi buti registruotas ir
prijungtas prie automobilio (p. 53).

Garso sistemos nar§ymo ir garsumo valdymo
operacijas galima atlikti centrinio valdymo
pulto mygtukais arba vairo klaviattra*. Kai
kuriuose iSoriniuose jrenginiuose galima dar ir
keisti grojamus kurinius.

Norint atkurti garsa, reikia pirmiausia nustatyti
automobilio medijos grotuvo rezima
Bluetooth.

Prijungus prie automobilio mobilyjj telefona,
papildomai galima nuotoliniu budu valdyti tam
tikras mobiliojo telefono funkcijas, zr.
»Bluetooth® telefonas su ,laisvy ranky*
jranga* (p. 56). Persijunkite tarp pagrindiniy
Saltiniy TEL ir MEDIA, kad galétuméte valdyti
kiekvieno is jy funkcijas.

Bluetooth® medijos leistuvas turi deréti su
AVRCP ir A2DP technologijomis. Leistuvas
turi gebéti naudoti AVRCP 1.3 ir A2DP 1.2
versijas, antraip kai kurios funkcijos gali
neveikti.

Ne visi rinkoje parduodami mobilieji telefo-
nai ir iSoriniai medijos leistuvai yra visiskai
suderinami su automobilio medijos leistuvo
Bluetooth® funkcija. Dél informacijos apie
derancius telefonus ir iSorinius medijos
leistuvus ,Volvo* rekomenduoja susisiekti
su jgaliotuoju ,,Volvo“ atstovu.

Automobilio medijos leistuvas garso failus
gali groti tik per Bluetooth® funkcija.

Susijusi informacija

® (arsas ir medija — sistemos valdymas
(p. 21)

®  Bluetooth® prietaiso* prijungimas ir
atjungimas (p. 52)

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.
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® Disko kariniy arba garso faily nuskaity-
mas (p. 43)

e Atsitiktinis kuriniy arba garso faily pasirin-
kimas diske (p. 44)

»Bluetooth® prietaiso* prijungimas ir
atjungimas

Automobilyje jdiegta ,,Bluetooth® sistema,
kuri gali belaidziu badu palaikyti rysj su kitais
,Bluetooth® jrenginiais, Siuos uzregistravus ir
prijungus (p. 53).

Galima uzregistruoti iki deSimties

03 »Bluetooth® prietaisy. Kiekvienas prietaisas
registruojamas vieng kartg. Uzregistravus
prietaisg, jo nebereikia suaktyvinti kaip
matomo (surandamo).

Kai aktyvi ,,Bluetooth® funkcija, ji automatis-
kai prisijungia prietaisa, kuris buvo prijungtas
paskutinj karta, jei tas prietaisas sistemai yra
pasiekiamas. Automobiliui ieSkant paskutinj
karta prijungto prietaiso, ekrane rodomas jo
pavadinimas. Norint prijungti kitg prietaisa,
reikia paspausti EXIT ir pasirinkti keisti prie-
taisa, (p. 54).

»Bluetooth® prietaisui i§judéjus i§ automobi-
lio rySio veikimo diapazono, jis automatiskai
atjungiamas. Prietaisg galima ir atjungti ranki-
niu budu (p. 55). Jei pageidaujate iSregist-
ruoti ,,Bluetooth® prietaisg i automobilio,
pasirinkite ,Bluetooth® prietaiso atjungimas*
(p. 55). Tokiu atveju automobilis prietaiso
automatiSkai nebeaptiks.

Vienu metu gali bati prijungti du ,,Bluetooth®*
prietaisai. Tai gali buti vienas telefonas bei
vienas medijos jrenginys ir véliau tarp jy
galima persijungti, (p. 54). Be to, galima

52 * Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zr. Jvada.

vienu metu skambinti telefonu ir transliuoti
garso failus.

Susijusi informacija

® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 21)

® Medija Bluetooth® (p. 51)

»Bluetooth® telefonas su ,laisvy ranky
jranga* (p. 56)
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»Bluetooth® prietaiso* registravimas

Vienu metu gali bati prijungti du ,Bluetooth®*
prietaisai. Tai gali buti vienas telefonas bei vie-
nas medijos jrenginys ir véliau tarp jy galima
persijungti. Be to, galima vienu metu skam-
binti telefonu ir transliuoti garso failus.

Galima uzregistruoti iki deSimties
»Bluetooth® prietaisy. Kiekvienas prietaisas
registruojamas vieng karta. UzZregistravus
prietaisg, jo nebereikia suaktyvinti kaip
matomo (surandamo).

PASTABA

Jeigu telefono operaciné sistema yra
atnaujinta, jmanoma, kad telefono registra-
cija yra sutrikdyta. Siuo atveju atjunkite
telefona, zr. ,Bluetooth® prietaiso atjungi-
mas* (p. 55) ir vél jj prijunkite.

ISorinis prietaisas prijungiamas skirtingas
budais, atsizvelgiant j tai, ar jis buvo prijung-
tas kada nors anksciau. Apibtdinant toliau
nurodytas rySio parinktis padaryta prielaida,
kad prietaisas jungiamas (registruojamas)
pirma kartg ir neprijungtas joks kitas prietai-
sas. Prijungimo parinktyse nurodyta telefono
prijungimo procedura. Medijos prietaiso

(p. 51) prijungimas atliekamas taip pat, nors
jis pradedamas nuo pagrindinio $altinio
MEDIA.

Prietaisa galima prijungti dviem skirtingais
budais: ieSkant iSorinio prietaiso i§ automobi-

lio arba ieSkant automobilio i$ iSorinio prie-
taiso. Jei parinktis neveikia, bandykite kitg.
Jei dar nejjungéte normalaus telefono rodinio,

spustelékite centrinio valdymo pulto mygtuka
TEL.

12:25" | 91 0.2 mi Mindanoa Way

AUTO CLIMATE

Telefono jprasto rodinio pavyzdys.

1 alternatyva: atlikite iSorinio prietaiso

paieSka per automobilio meniu sistema

1. Paverskite iSorinj prietaisa surandamu
(matomu) per Bluetooth® rysj (Zr. iSorinio
prietaiso vadova arba
www.volvocars.com).

2. Paspauskite OK/MENU ir vadovaukités
automobilio ekrane rodomomis instrukci-
jomis.
> |Sorinis prietaisas dabar prijungtas ir jj

galima valdyti i§ automobilio.

Prijungti nepavyko, paspauskite EXIT du kar-
tus ir prisijunkite pagal 2 alternatyva.

2 budas - atlikite automobilio paieska,
naudodamiesi ,,Bluetooth® funkcija
iSoriniame prietaise.

1. Uztikrinkite, kad automobilis buty suran-
damas (matomas) Bluetooth® rysiu. Pasu-
kite TUNE iki Phone settings, patvirtin-
kite spausdami OK/MENU, pasirinkite
Discoverable ir patvirtinkite spausdami
OK/MENU.

2. ISorinio jrenginio ekrane pasirinkite My
Volvo Car ir vadovaukités instrukcijomis.

3. )veskite neprivaloma PIN koda j i$orinj
jrenginj ir pasirinkite prisijungimo varianta.

4. Paspauskite OK/MENU ir jveskite tg patj
PIN koda centrinio valdymo pulto klavia-
turoje.

Prijungus iSorinj jrenginj, jo Bluetooth® pava-

dinimas rodomas automobilio ekrane ir jren-

ginj galima valdyti i$ automobilio.

Susijusi informacija

® (arsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 21)

®  Bluetooth® prietaiso* prijungimas ir
atjungimas (p. 52)

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zr. Jvada.
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Automatinis ,,Bluetooth®“ prietaiso*
prijungimas

Uzregistravus(p. 53) automobilyje visus reikia-
mus ,,Bluetooth® prietaisus, automatiskai pri-
jungiamas paskutinis buves prijungtas isorinis
prietaisas, jei jis yra veikimo diapazone.

Kai aktyvi ,,Bluetooth® funkcija, ji automatis-
kai prisijungia prietaisa, kuris buvo prijungtas
paskutinj karta, jei tas prietaisas sistemai yra
pasiekiamas. Automobiliui ieSkant paskutinj
karta prijungto prietaiso, ekrane rodomas jo
pavadinimas. Jei paskutinis prijungtas prietai-
sas yra nepasiekiamas, sistema bando prisi-
jungti ankstesnj prietaisa.

Kad prisijungtuméte prie kito prietaiso, spus-
telékite EXIT ir pasirinkite prijungti nauja prie-
taisg (p. 53) arba persijungti prie kito jau uzre-
gistruoto prietaiso (p. 54).

Susijusi informacija

® (Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 21)

®  Bluetooth® prietaiso* prijungimas ir
atjungimas (p. 52)

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.

Persijungimas j kitg ,,Bluetooth®"
jrenginj*

Jei automobilyje yra keli prietaisai, galima
pakeisti prijungta prietaisa kitu. Prietaisas turi
bati i§ anksto uZregistruotas(p. 53) automobi-
lyje.

Medijos prietaiso keitimas

1. Patikrinkite, ar i$orinis prietaisas padary-
tas surandamu per Bluetooth®: Zr. i$orinio
prietaiso vadova.

2. ]prastame ,Bluetooth® medijos Saltinyje
paspauskite OK/MENU ir pasirinkite
Change device.
> Automobilis iesko anksciau prijungty

prietaisy. Atpazintieji iSoriniai prietaisai
centrinio ekrane pazymimi atitinkamu
Bluetooth® pavadinimu.

3. Nurodykite prijungting prietaisa.
> |$orinis prietaisas prijungiamas.

Telefono keitimas

1. Patikrinkite, ar i$orinis prietaisas padary-
tas surandamu per Bluetooth®: Zr. i$orinio
prietaiso vadova.

2. |prastame telefono Saltinio rodinyje
paspauskite mygtukg OK/MENU ir pasi-
rinkite Change phone.
> Automobilis iesko anksciau prijungty

prietaisy. Atpazintieji iSoriniai prietaisai
centrinio ekrane pazymimi atitinkamu
Bluetooth® pavadinimu.

3. Nurodykite prijungting prietaisa.
> |Sorinis prietaisas prijungiamas.
Susijusi informacija
® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 21)

®  Bluetooth® prietaiso* prijungimas ir
atjungimas (p. 52)




»Bluetooth® prietaiso* atjungimas
,Bluetooth® prietaisui i§judéjus i$ automobi-
lio rySio veikimo diapazono, jis automatiskai
atjungiamas. Telefong galima atjungti ir ranki-
niu badu.

Atjungus mobilyjj telefong, pokalbj galima
testi su integruotu telefone mikrofonu.

sLaisvy ranky” funkcija iSaktyvinama isjungus
variklj ir atidarius dureles.

Jei norite igregistruoti ,,Bluetooth® prietaisg
i§ automobilio, pasirinkite Pasalinti
»Bluetooth® prietaisg (p. 55). Automobilis
prietaiso automatiskai neaptiks.

Rankinis telefono atjungimas

Telefong galima rankiniu budu atjungti jpras-
tame telefono Saltinio rodinyje paspaudziant
OK/MENU ir pasirenkant Disconnect phone.

(Y pastasa =

Net jei jusy telefonas buvo atjungtas ranki-
niu budu, jis gali vel automatiskai prisi-
jungti prie paskutinio ,laisvy ranky*“ prie-
taiso, prie kurio buvo prisijunges (pvz.,
prasidéjus naujam pokalbiui).

Susijusi informacija

® (Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 21)

®  Bluetooth® prietaiso* prijungimas ir
atjungimas (p. 52)

Medija Bluetooth®* (p. 51)

»Bluetooth® telefonas su ,laisvy ranky*
jranga* (p. 56)

,»Bluetooth® prietaiso atjungimas*
Jei nepageidaujate, kad ,,Bluetooth®,* prietai-
sas buty registruotas siame automobilyje, jj
galite pasalinti (iSregistruoti). Tokiu atveju

automobilis prietaiso automatiskai nebeaptiks.

Medijos prietaiso Salinimas

Jprastame ,Bluetooth®* medijos $altinio rodi-
nyje paspauskite OK/MENU ir pasirinkite
Remove Bluetooth device. Pasukite TUNE,
kad pasirinktumeéte atjungting prietaisg ir
patvirtinkite su OK/MENU.

Telefono Salinimas
Jprastame telefono Saltinio rodinyje paspaus-
kite mygtukag OK/MENU ir pasirinkite
Remove Bluetooth device. Pasukite TUNE,
norédami pasirinkti Salinting prietaisa, patvir-
tinkite spausdami OK/MENU.
Susijusi informacija
® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 21)
®  Bluetooth® prietaiso* prijungimas ir
atjungimas (p. 52)
®  Medija Bluetooth® (p. 51)

®  Bluetooth® telefonas su ,laisvy ranky®
jranga* (p. 56)

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.
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»Bluetooth® telefonas su ,laisvy
ranky“ jranga*

Mobilusis telefonas su ,,Bluetooth® gali bati
belaidziu buadu prijungiamas prie automobilio.

A TEL  MYCAR

2 ABC 3 DEF

03 / i )

8TV SWKYZ

0 + =ziNFo

Telefono funkcijy valdymas.
Prietaisas pirmiausia turi buti registruotas ir
prijungtas prie automobilio (p. 53).

Garso ir medijos sistema veikia kaip laisvy
ranky jranga, kuria galima nuotoliniu badu

valdyti mobiliojo telefono funkcijy pasirinkima.

Mobilyjj telefona galima valdyti per jo paties
klaviaturg nepriklausomai nuo to, ar telefonas
prijungtas, ar ne.

Prijungus mobilyjj telefong prie automobilio,
galima siysti garso failus i$ telefono ar kito
prie Bluetooth® prijungto medijos prietaiso,
zr. Medija Bluetooth® (p. 51). Persijunkite
tarp pagrindiniy Saltiniy TEL ir MEDIA, kad
galétumeéte valdyti kiekvieno i$ jy funkcijas.

56 * Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zr. Jvada.

(Y pastasa

Su laisvy ranky jranga suderinami tik kai
kurie mobilieji telefonai. Dél informacijos
apie tinkamus telefonus ,Volvo" rekomen-
duoja kreiptis pagalbos j jgaliotajj ,Volvo"
prekybos atstova.

Suaktyvinti

Spusteléjus TEL, suaktyvinamas prijungtas
telefonas arba atliekama jo paieska. Jei tele-
fonas jau prijungtas, nuspaudus mygtuka TEL
pateikiamas nuorody meniu su telefono daz-
nai naudojamomis meniu parinktimis. Zenklas

E nurodo, kad prijungtas telefonas.

Skambinimas

1. Patikrinkite, ar ekrano virSuje atsirado
zenklas E ir ,laisvy ranky* funkcija
perjungta j telefono rezima.

2. Surinkite pageidaujama telefono numerj
arba sparciojo rinkimo numer;j (p. 63).
Arba normaliame rodinyje pasukite TUNE
desinen, kad pasiektumete telefony kny-
gele, o kairén — visy skambuciy registra.
Informacijos apie telefony knygele rasite
Telefony knygele* (p. 59).

3. Paspauskite OK/MENU.

Skambutis nutraukiamas su EXIT.

Susijusi informacija

Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 21)

»Bluetooth® laisvy ranky* telefonas* —
apzvalga (p. 57)

»Bluetooth®“ prietaiso* prijungimas ir
atjungimas (p. 52)

Skambinimas ir skambugciy priémimas*
(p- 57)

»Bluetooth® telefono laisvy ranky jranga*
— garso nuostatos (p. 58)

Bluetooth® versijos informacija (p. 59)
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»Bluetooth® laisvy ranky* telefonas*
- apzvalga

,Bluetooth® laisvy ranky* telefono sistemos
apZvalga.

Sistemos iSdéstymas
0 Mobilusis telefonas

9 Mikrofonas
9 Vairo klaviatira

Valdymo skydelis centriniame valdymo
pulte

Susijusi informacija
® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p. 21)

®  Bluetooth® telefonas su ,laisvy ranky“
jranga* (p. 56)

®  Bluetooth® prietaiso* prijungimas ir
atjungimas (p. 52)

Skambinimas ir skambuciy
priémimas*
Telefony skambuciy funkcijos.

Priimamas skambutis

- Jei norite atsiliepti j skambutj, paspaus-
kite OK/MENU - net ir sistemai veikiant,
pvz., RADIO arba MEDIA rezimu.

Atmeskite arba uzbaikite su EXIT.

Autoatsakiklis
Autoatsakiklio funkcija automatiskai atsiliepia
i skambugius.

- Kad suaktyvintuméte / iSaktyvintuméte,
iprastame telefono Saltinio rodinyje
paspauskite mygtukg OK/MENU ir pasi-

rinkite Call options =» Auto answer.

Meniu skambuéiy metu

Jprastame telefono Saltinio rodinyje esamojo
pokalbio metu vieng kartg paspaudus
OK/MENU, suteikiama prieiga prie tokiy
funkcijy:

® Mute - garso sistemos mikrofonas nutil-
dytas.

® Mobile phone: pokalbis persiun¢iamas i$
laisvy ranky jrangos j mobiliojo telefono
ragelj. RysSys su kai kuriais mobiliaisiais
telefonais nutruksta. Tai yra normalu.
sLaisvy ranky" funkcija paklausia, ar
norite prisijungti vel.

e Dial number: galimybé paskambinti tre-
Ciajam asmeniui, naudojantis skaiciy kla-

viais (esamas pokalbis pervedamas j
budéjimo rezima).

Skambuciy sarasai

Skambugiy sarasai nukopijuojami j kiekvieng
laisvy jrangos funkcijg kiekvieng kartg prijun-
gus i$ naujo ir atnaujinus jungtj. Normaliame
rodinyje pasukite TUNE kairén, kad pamaty-
tuméte All calls skambuciy registra.

Jprastame telefono Saltinio rodinyje paspaus-
kite OK/MENU ir pasirinkite All calls, kad
perzvelgtuméte visus skambucéiy registrus:

e All calls

® Missed calls

® Answered calls
e Dialled calls

® Call duration

Tam tikruose mobiliuose telefonuose
paskutiniy rinkty numeriy sarasas pateikia-
mas atvirkstine tvarka.

Balso pastas

Jprastame telefono Saltinio rodinyje balso
pasto dézutei galima suprogramuoti sparciojo
rinkimo numerj, o veéliau jj pasiekti nuspaudus
ir ilgai palaikius 1.

Balso pasto dézutés numeris kei¢iamas jpras-
tame telefono $altinio rodinyje paspaudziant
OK/MENU ir pasirenkant Call options =»

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.

03

>

57


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=f9c70c348d85eabbc0a80be100d5bd16&version=4&language=lt&variant=LT

o 03 Garsas ir medija

<

Voicemail number =» Change number. Jei
néra jra8yto numerio, §j meniu galima pasiekti
vieng kartg paspaudziant ir ilgai palaikant 1.
Susijusi informacija
® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 21)
®  Bluetooth® telefonas su ,laisvy ranky“
03 jranga* (p. 56)
®  Bluetooth® telefono laisvy ranky jranga*
— garso nuostatos (p. 58)
® Telefony knygelé* (p. 59)

22 Palaiko ne visi mobilieji telefonai.

58 * Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zr. Jvada.

»Bluetooth® telefono laisvy ranky
jranga* — garso nuostatos

Galima nustatyti pokalbio, garso sistemos ir
skambucio garsuma bei pakeisti skambucio
melodija.

Telefono garso stiprumas

Pokalbio garsuma galima keisti tik pokalbio
metu. Pasinaudokite vairo klaviatura* arba
pasukite valdymo elementag VOL.

Garso sistemos garso lygis

Kai nesikalbama telefonu, garso sistemos
garsumo lygj galima reguliuoti jprastai, sukant
VOL.

Jei priimant skambutj veikia garso $altinis, ji
galima automatiskai nutildyti. Kad suaktyvin-
tumeéte / iSaktyvintumeéte, jprastame telefono
$altinio rodinyje paspauskite mygtukag
OK/MENU ir pasirinkite Phone settings =»
Sounds and volume = Mute radio/media.

Skambucio garso stiprumas

Jprastame telefono Saltinio rodinyje paspaus-
kite mygtukg OK/MENU ir pasirinkite Phone
settings =» Sounds and volume =» Ring
volume. Nustatykite sukdami VOL, paspaus-
kite OK/MENU, kad iSgirstuméte garsumo
lygi ir spauskite EXIT, kad jrasSytuméte.

Skambuciy signalai

sLaisvy ranky“ jrangos jtaisytuosius skambu-
¢io melodijos signalus galima pasirinkti tele-
fono jprastame rodinyje paspaudziant
OK/MENU ir nurodant Phone settings =»
Sounds and volume =» Ring signals =» Ring
signal 1 bei t. t.

[] PASTABA

Naudojant vieng i$ ,laisvy ranky” sistemos
skambéjimo signaly, kai kuriy prijungty
mobiliyjy telefony skambéjimo tonas neis-
jungiamas.

Kad pasirinktuméte prijungto telefono skam-
bucio melodijg??, telefono 3altinio jprastame
rodinyje paspauskite OK/MENU ir pasirinkite
Phone settings = Sounds and volume =
Ring signals =» Mobile phone ring signal

Susijusi informacija
® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p. 21)

®  Bluetooth® telefonas su ,laisvy ranky®
jranga* (p. 56)
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Bluetooth®* versijos informacija Telefony knygelé* Garso ir medijos sistema kaupia kiekvieno

Parodo automobilio esama ,Bluetooth® ver-  Yra dvi telefony knygelés. Jos automobilyje uZregistruoto mobiliojo telefono telefony kny-

sija. yra sujungtos ir rodomos kaip viena telefony gelés kopija. Kiekvieno prijungimo metu tele-
knygelé. fony knygele galima automatiskai nukopijuoti

Esama automobilio ,,Bluetooth® versijg o . I garso bei medijos sistema.

galima pamatyti pagrindiniy $altiniy MEDIA ar ® Automobilis atsisiun¢ia mobiliojo telefono

- o : : - Kad suaktyvintuméte / iSaktyvintuméte
TEL iorastame rodinvie: knygelés duomenis ir rodo juos tik tada, P AT )
p Y] kai is telefonas yra prijungtas. funkcija, jprastame telefono Saltinio rodi-

i i irinki nyje paspauskite OK/MENU ir pasirinkite
® Paspauskite OK/MENU ir pasirinkite e Automobilis taip pat turi savo telefony yje pasp p

Bluetooth software version in car. knygele. Joje laikomi visi jrasyti adresatai Phone settings = Download phone 03
® Paspauskite OK/MENU ir pasirinkite nepriklausomai nuo to, kuris telefonas book.
Phone settings = Bluetooth software buvo prijungtas juos jrasant. Sie adresatai Jei telefony knygeléje yra skambintojo kon-
version in car. yra matomi visiems naudotojams neprik- taktiné informacija, tuomet ji rodoma ekrane.
lausomai nuo to, kuris mobilusis telefonas
Susijusi informacija yra prijungtas prie automobilio. Jei kon- Susijusi informacija
® Garsas ir medija - sistemos valdymas kretus adresatas yra jradytas j automobi- e Garsas ir medija - sistemos valdymas
(p- 21) lio atmintj, priesais jj telefony knygeléje (p. 21)
®  Bluetooth® telefonas su ,laisvy ranky“ rodomas simbolis m ®  Bluetooth® telefonas su ,laisvy ranky*
iranga* (p. 56) iranga* (p. 56)
*  Media Bluetooth® (p. 51) * Telefon knygels® - sparcioji acresaty
Automobilio sistemoje modifikavus mobi- paieska (p. 60)
liojo telefono adresaty knygelés jrasa, e Telefony knygelé* - centrinio valdymo

automobilio telefony knygeléje padaromas

ulto klaviattros zenkly lentelé (p. 61
naujas jrasas, t. y. j telefong pakeitimai P 4 (p- 61)

nejrasomi. Automobilio sistemoje matomi e Telefony knygelé” — adresaty paieska
du jrasai su skirtingomis piktogramomis. (p. 61)
Atminkite, kad jraSius trumpajj numerj arba e Telefony knygelé* — naujas adresatas
pakeitus adresata, automobilio telefony (p. 62)

knygeléje bus padarytas naujas jrasas.

® Telefony knygelé* — sparciojo rinkimo
numeriai (p. 63)

® Telefony knygelé* — ,,vCard“ priemimas

Norint naudotis telefony knygele, ekrano vir-

Suje turi bt zenklas PR, o ,laisvy ranky* (0. 64)
funkcija turi bati suaktyvinta telefono rezimu. ’

>

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada. 59
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Telefony knygele* — atminties busena
(p. 64)
Telefony knygelé* — iSvalymas (p. 64)

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.

Telefony knygelé* - sparc€ioji adresaty
paieska

Iprastame telefono Saltinio rodinyje pasukite
TUNE desinén, kad buty pateiktas adresaty
sarasas.

Pasukite TUNE, kad pasirinktuméte ir
paspauskite OK/MENU, kad paskambintu-
mete.

Po adresato vardu pateikiamas numatytasis
jo telefono numeris. Jei deSiniau adresato
rodomas simbolis >, vadinasi adresatas turi
kelis jrasytus telefono numerius. Spustelékite
OK/MENU, kad buty pateikti numeriai.
Sukdami TUNE, pakeiskite ir surinkite kitg nei
numatytajj numerj. Skambinti galite paspaude
OK/MENU.

Paieskg adresaty sarase galima atlikti centri-
nio valdymo pulto klaviatura jvedant adresato
vardo pradzia. Informacija apie mygtuky funk-
cijas, zr. Telefony knygelé* — centrinio val-
dymo pulto klaviaturos zenkly lentelé

(p. 61).

Adresaty sarasa galima pasiekti ir i§ norma-
laus rodinio, nuspaudus ir palaikius centrinio
valdymo pulto klaviaturos mygtuka su ta
raide, kuria prasideda ie§komo adresato var-
das. Pavyzdziui, nuspaudus ir ilgai palaikius
mygtuka 6, suteikiama momentiné prieiga
prie sgraso dalies adresaty, kuriy vardas pra-
sideda raide M.

Susijusi informacija

Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p. 21)

~Bluetooth® telefonas su ,laisvy ranky*
jranga* (p. 56)

Telefony knygelé* (p. 59)




03 Garsas ir medija O

Telefony knygelé* - adresaty paieska
Kontaktiniy duomeny paieska telefony knyge-

Telefony knygelé* - centrinio valdymo Mvatukas
pulto klaviatiros zenkly lentelé

Galimy telefony knygeléje naudoti Zenkly len- 0 + +0pw leje (p. 59).
tele.
- #neo 7
Sea| ch'contact” CA|I
| o Tarpas.,-?@:;/()1 Susijusi informacija Anders Andersson
® Garsas ir medija — sistemos valdymas e BeriEmissn 03
2 asc  ABCAAEAG2 21
®  Bluetooth® telefonas su ,laisvy ranky® )
= E jranga” (p. 56
3 per  DEFEES ranga” (p. 56)
® Telefony knygelé* (p. 59)
4 GHI GHIl4

5 JKL JKL5 Adresaty paieska teksto ratuku.
@ Simboliy sarasas

6 MNO MNOOGNO6 @ |vesties rezimo pakeitimas (zr. lentele

Zemiau)

PQRSB7 @ Telefony knygele

7 PQRS

. Kad surastuméte arba suredaguotuméte
TUVUUS8 ) AT L
adresata, jprastame telefono $altinio rodinyje
paspauskite OK/MENU ir pasirinkite Phone
book =» Search.

8 Tuv

9 WXYZ WXYZ9

* FAV DidZiyjy ir mazyjy raidziy
pasirinkimas.

>

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zr. Jvada. 61




0 03 Garsas ir medija

PASTABA

Aukstos kokybés sistemoje néra teksto
ratuko, todél simboliams jvesti ten nega-
lima naudoti TUNE: Siam tikslui naudojami
tik centrinio valdymo pulto valdymo skyde-
lio skai€iy ir raidziy mygtukai.

1. Pasukite TUNE iki pageidaujamos raidés
03 ir paspauskite OK/MENU, kad patvirtintu-
méte. Galima naudotis ir centrinio val-
dymo pulto valdymo skydelio skaiciy bei
raidziy mygtukais.

2. Teskite su kita raide ir t. t. PaieSkos rezul-
tatas rodomas telefony knygeléje (3).

3. Norint pakeisti jvesties rezimg j skai€ius
ar specialiuosius simbolius arba pereiti j
telefony knygele, reikia jvesties rezimo
keitimo sagrase (2) pasukti TUNE iki vienos
i$ parinkéiy (zr. paaiskinima toliau patei-
kiamoje lenteléje) ir paspausti OK/MENU.

62 * Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zr. Jvada.

123/ABC | raides ir skaiCius keiCiama su
OK/MENU.
More ] specialiuosius simbolius per-
sijungiama su OK/MENU.
= Pereinama j telefony knygute

(3). Norint pasirinkti adresata,
reikia pasukti TUNE. Norint
pamatyti numerius ir kitg infor-
macijg, reikia paspausti OK/
MENU.

Trumpai nuspaudus EXIT, jvestas Zenklas it-
rinamas. Jei laikysite nuspaude EXIT, tai
ivesti simboliai i$sitrins.

Jums centriniame valdymo pulte paspaudus
skaiciaus klavi§g esant matomam teksto ratu-
kui (zr. ankstesne iliustracija), ekrane pateikia-
mas naujas zenkly sarasas (1). Spaudinékite
skaiciaus klavi$a toliau, kol pasieksite pagei-
daujama raide ir tada atleiskite. Teskite su
kita raide ir t. t. Nuspaudus vieng mygtuka,
jvestis patvirtinama spusteléjus kita.

Norint jvesti numerj, reikia nuspausti ir palai-

kyti atitinkama skaiciaus klavisa.

Susijusi informacija

® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 21)

»Bluetooth® telefonas su ,laisvy ranky*
jranga* (p. 56)

Telefony knygelé* - naujas adresatas
Sukurkite nauja adresata telefony knygeléje.

RaidZiy naujam adresatui jvedimas.

o Jvesties rezimo pakeitimas (Zr. lentele
Zemiau)

@ |vesties laukas

Telefono $altinio jprastame rodinyje galima
itraukti naujy adresaty, paspaudziant
OK/MENU ir pasirenkant Phone book =»
New contact.

PASTABA

Aukstos kokybés sistemoje néra teksto
ratuko, todél simboliams jvesti ten nega-
lima naudoti TUNE: Siam tikslui naudojami
tik centrinio valdymo pulto valdymo skyde-
lio skai€iy ir raidziy mygtukai.
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03 Garsas ir medija

1. Pasirinkus eilute Name, norint pereiti
ivesties rezima reikia paspausti OK/
MENU (zr. iliustracijg pirmiau).

2. Pasukite TUNE iki pageidaujamos raidés
ir paspauskite OK/MENU, kad patvirtintu-
méte. Galima naudotis ir centrinio val-
dymo pulto valdymo skydelio skaiciy bei
raidziy mygtukais.

3. Teskite su kita raide ir t. t. Jvestas vardas
rodomas ekrano jvesties lauke (2).

4. Norint pakeisti jvesties rezima j skaicius,
specialiuosius simbolius, keisti didZig-
sias / mazasias raides ir pan., reikia
sgrase (1) pasukti TUNE j vieng i$
parink&iy (Zr. paaiskinima toliau pateikia-
moje lenteléje) ir tada paspausti OK/
MENU.

Jvedus visa varda, reikia ekrano sgrase pasi-
rinkti OK (1) ir spusteléti OK/MENU. Dabar
teskite numerio jvedima tokiu paciu budu kaip
ir pirmiau.

Jvedus telefono numerj, reikia paspausti OK/

MENU ir pasirinkti telefono numerio tipa °
(Mobile phone, Home, Work arba General).
Patvirtinkite paspausdami OK/MENU. °
Ivedus visa reikiama informacija, reikia meniu
paspausti Save contact: adresatas bus °
jradytas.

123/AB ] raides ir skai€ius keic¢iama su

C OK/MENU.

More ] specialiuosius simbolius per-
sijungiama su OK/MENU.

OK Jrasoma ir grjiztama atgal j Add
contact su OK/MENU.

alA Didziosios ir mazosios raidés

vietomis kei¢iamos paspau-
dziant OK/MENU.

<--> Paspaudus OK/MENU, Zymik-

lis perkeliamas j jvesties laukg
(2) ekrano virsuje. Zymiklj
galima su TUNE perkelti j tin-
kama vieta, pvz., naujoms rai-
déms jterpti arba panaikinti su
EXIT. Kad buty galima jterpti
naujas raides, reikia pirmiausia
grjzti j jvesties rezima: spaus-
kite OK/MENU.

Susijusi informacija

Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p. 21)

»Bluetooth® telefonas su ,laisvy ranky*
jranga* (p. 56)

Telefony knygelé* (p. 59)

Telefony knygelé* - spar¢iojo rinkimo
numeriai

Jrasykite sparciojo rinkimo numerj j telefony
knygele (p. 59), kad galétuméte lengvai
surinkti numer;j arba paskambinti adresatui.

Telefono Saltinio jprastame rodinyje galima
itraukti sparciojo rinkimo numeriy, paspau-
dziant OK/MENU ir pasirenkant Phone menu

=>» Phone book =» Speed dial. 03

Telefono rezimu galima naudotis sparciojo
rinkimo numeriais: tai atliekama centrinio val-
dymo pulto skaiciy klavi$ais — nuspaudziant
skai€iaus klavisg ir tada nuspaudziant OK/
MENU. Jei sparciojo rinkimo numeriui nepris-
kirtas joks adresatas, pateikiama parinktis
jradyti adresatg j pasirinktg sparciojo rinkimo
numer;.

Susijusi informacija

® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 21)

®  Bluetooth® telefonas su ,laisvy ranky®
jranga* (p. 56)

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zr. Jvada. 63
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Telefony knygelé* - ,vCard“
priémimas

Elektroniniy vizitiniy korteliy (,vCard*“) priémi-
mas j automobilio telefony knygele (p. 59).

Yra galimybeé j automobilio telefony knygute
i$ kity (nei Siuo metu prijungtasis prie auto-
mobilio) mobiliyjy telefony priimti ,,vCard*
korteles. Norint tai padaryti, reikia nustatyti
automobilio matomuma per Bluetooth®.
Funkcija suaktyvinama telefono $altinio jpras-
tame rodinyje paspaudziant OK/MENU ir

pasirenkant Phone book =» Receive vCard.

03

Susijusi informacija
® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p. 21)

®  Bluetooth® telefonas su ,laisvy ranky®
jranga* (p. 56)

64 * Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.

Telefony knygelé* — atminties busena

Parodyti telefony knygelés (p. 59) atminties
statusa.

Automobilio telefony knygelés ir prijungto
mobiliojo telefono telefony knygelés atminties
buseng galima perziureti jprastame telefono
$altinio rodinyje paspaudziant OK/MENU ir

pasirenkant Phone book =» Memory status.

Susijusi informacija
® (arsas ir medija — sistemos valdymas
(p. 21)

®  Bluetooth® telefonas su ,laisvy ranky®
jranga* (p. 56)

Telefony knygelé* - iSvalymas
ISvalykite automobilyje integruota telefony
knygele (p. 59).

Automobilio telefony knygele galima panai-
kinti. Tai atliekama jprastame telefono Saltinio
rodinyje paspaudziant OK/MENU ir pasiren-

kant Phone book =» Clear phone book.

Panaikinus automobilio telefony knygele,
panaikinami tik automobilio telefony kny-
gelés adresatai. Adresatai mobiliojo tele-
fono telefony knygeléje nepanaikinami.

Susijusi informacija
® (arsas ir medija — sistemos valdymas
(p. 21)

®  Bluetooth® telefonas su ,laisvy ranky®
jranga* (p. 56)
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Tv*

TV vaizdas rodomas tik automobiliui stovint.
Automobiliui pajudéjus ir pasiekus apie 6
km/h greitj, vaizdas dingsta, nors garsas ir
toliau girdimas. Vaizdas vél pasirodo automo-
biliui sustojus.

— —_———
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TV funkcijos, valdymo elementy apZvalga.

Informacijos apie bazines operacijas rasite
Garsas ir medija — sistemos valdymas (p. 21).

[ ] PAsTABA

Si sistema gali rodyti TV transliacijas tik
tose Salyse, kuriose transliuojama MPEG-2
arba MPEG-4 formatu ir laikomasi DVB-T
standarto. Sistema nedera su analoginé-
mis transliacijomis.

TV vaizdas rodomas tik automobiliui sto-
vint. Automobiliui pajudéjus ir pasiekus
apie 6 km/val. greitj, vaizdas dingsta ir
ekrane pateikiama No visual media
available while driving, nors garsas ir
toliau girdimas. Vaizdas vél pasirodo auto-
mobiliui sustojus.

Automobiliuose su RSE neiSjungiami gali-
niai ekranai.

Priémimo kokybé priklauso nuo to, kokio
stiprumo signalas ir kokia jo kokybé.
Transliacijg gali trikdyti jvairts veiksniai,
pvz., auksti pastatai arba didelis atstumas
iki TV retransliacijos antenos. Dengimo
lygis taip pat gali svyruoti priklausomai nuo
to, kurioje $alies vietoje esate.

(@ SVARBU

Siam gaminiui kai kuriose $alyse reikalinga
TV licencija.

TV perziura

— Jprastame medijos Saltinio rodinyje
paspauskite MEDIA, pasukite TUNE |
padétj TV ir tada paspauskite OK/MENU.

> Pradedama paieska ir netrukus ima-
mas rodyti paskutinis Ziurétas kanalas.

03 Garsas ir medija o

Kanalo keitimas
Kanalg galima pakeisti taip:

® Pasukite TUNE: pateikiamas teritorijoje
pasiekiamy kanaly sgrasas. Jei kuris nors
i$ Siy kanaly jau jraSytas kaip iSankstiné
nuostata, tuomet jo iSankstinés nuostatos
numeris yra pateikiamas kanalo pavadi-
nimo desinégje. Sukite TUNE toliau, kol
pasieksite pageidaujama kanalg. Tada 03
spauskite OK/MENU.

® Spaudziant iSankstiniy nuostaty mygtu-
kus (0-9).

®  Spaudingjant mygtukus B2 / B3], po
vieng rodomi kiti teritorijoje priimami
kanalai.

Jei pervaziavote j kitg vietg Salies viduje,
pavyzdziui, i$ vieno miesto j kita, néra
garantijos, kad naujoje vietoje isliko tie
patys nustatymai, nes naujoje vietoje gali
buti kiti dazniai. Tada atlikite kitg paieska ir
jrasykite nauja suprogramuoty kanaly
sarasa, zr. skirsnj ,,Pasiekiamy TV kanaly
suprogramavimas “(p. 67).

>

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada. 65
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Jei, spaudinéjant iSankstiniy nuostaty
mygtukus, nepriimamos radijo stotys, gali
buti, kad esate kitoje vietoje nei buvo vyk-
dytas TV kanaly nuskaitymas, pvz., perva-
Ziavote i$ Vokietijos j Prancuzija. Gali rei-
keti atlikti naujg Salies pasirinkima ir nauja
paieska.

Susijusi informacija

TV* kanaly / iSankstiniy nuostaty sgraso
paieska (p. 66)

TV* — kanaly valdymas (p. 67)
Informacija apie esama TV* laidg (p. 68)
Teletekstas* (p. 68)

Vaizdo nuostatos* (p. 46)

Dingo TV* kanalo signalas. (p. 68)

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.

TV* kanaly / iSankstiniy nuostaty
saraso paieSka

Atlikus TV kanaly paieska, pasiekiami kanalai
jrasomi j iSankstiniy nuostaty sarasa.

1.

TV Saltinio jprastame rodinyje paspaus-
kite OK/MENU.

Pasukite TUNE iki TV menu ir paspaus-
kite OK/MENU.

Pasukite TUNE iki Select country ir

paspauskite OK/MENU.

> Jei anksciau pasirinkta viena ar kelios
Salys, jos pateikiamos sarase.

Pasukite TUNE ir nustatykite Other
countries arba vieng i§ pirmiau parinkty
Saliy. Paspauskite OK/MENU.

> Pateikiamas galimy $aliy sarasas.

Pasukite TUNE iki pageidaujamos Salies

(pvz., Svedijos) ir paspauskite OK/MENU.

> Pradedamas automatinis priimamy TV
kanaly nuskaitymas, jis gali Siek tiek
uztrukti. Siuo laikotarpiu kiekvienam
surastam ir j iSankstines nuostatas
jtrauktam kanalui parodomas simbolis.
Pasibaigus nuskaitymui, pateikiamas
pranesimas ir iliustracija. ISankstiniy
nuostaty sarasas (iki 30 punkty) jau
buna sukurtas ir juo galima naudotis.
Informacijos apie tai, kaip perjungti
kanalg, rasite ,Kanalo perjungimas*
(p. 65).

Nuskaityma ir iSankstiniy nuostaty jraSymag

galima atSaukti mygtuku EXIT.

Susijusi informacija

® (arsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 21)

® TV*(p.65)

® TV*-kanaly valdymas (p. 67)
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TV* - kanaly valdymas

ISankstiniy nuostaty sarasa galima sureda-
guoti. Jus galite pakeisti kanaly iSdéstymo
tvarka, kuria jie pateikiami isankstiniy nuostaty
saraSe. TV kanalas gali buti daugiau nei vie-
noje iSankstiniy nuostaty saraso vietoje. TV
kanalo vietos iSankstiniy nuostaty sarase gali
skirtis.

Norint pakeisti suprogramuotuyjy saraso
tvarka, reikia TV Saltinio jprastame rodinyje
paspausti mygtuka OK/MENU ir pasirinkti
Reorganise presets.

1. Pasukite TUNE iki sgraSe norimo perkelti
kanalo ir patvirtinkite mygtuku
OK/MENU.

> Pasirinktas kanalas pazymimas.

2. Pasukite TUNE iki naujos vietos sagrase ir
patvirtinkite su OK/MENU.

> Kanalai susikeicia vietomis.

Po i§ anksto nustatyty kanaly (iki 30) patei-
kiami visi like toje teritorijoje priimami kanalai.
Galima perkelti kanalg j kitg vietg iSankstiniy
nuostaty sarase.

Esamuy TV kanaly jraSymas j iSankstines
nuostatas

Jei pervaziavote j kitg Salies teritorija, pvz., i$
vieno miesto j kitg, néra garantijy, kad iSanks-
tinés nuostatos galios ir kitame mieste,
kadangi gali buti pakeisti dazniai. Tokiu atveju

galima nuskaityti i$ naujo ir sudaryti nauja
iSankstiniy nuostaty sarasa.

1. TV Saltinio jprastame rodinyje paspaus-
kite OK/MENU.

2. Pasukite TUNE iki TV menu ir paspaus-
kite OK/MENU.

3. Pasukite TUNE iki Autostore ir paspaus-
kite OK/MENU.

> Pradedamas automatinis priimamy TV
kanaly nuskaitymas, jis gali Siek tiek
uztrukti. Siuo laikotarpiu kiekvienam
surastam ir j iSankstines nuostatas
jtrauktam kanalui parodomas simbolis.
Pasibaigus nuskaitymui, pateikiamas
pranesimas ir iliustracija. ISankstiniy
nuostaty sarasas (iki 30 punkty) jau
buna sukurtas ir juo galima naudotis.
Informacijos apie tai, kaip perjungti
kanala, rasite ,Kanalo perjungimas*
(p. 65).

TV kanaly nuskaitymas

Si funkcija automatigkai nuskaito daZniy
ruozg ir uzfiksuoja visus jusy teritorijoje pri-
imamus kanalus. Aptikus kanalg, jis rodomas
mazdaug 10 sekundziy ir po to nuskaitymas
tesiamas toliau. Nuskaitymas stabdomas
mygtuku EXIT: tada jjungiamas jusy ka tik
Ziurétas kanalas. Nuskaitymas nepaveikia
iSankstiniy nuostaty saraso.

TV Saltinio jprastame rodinyje suaktyvinkite
nuskaitymo funkcija, paspausdami
OK/MENU ir pasirinkdami Scan.

03 Garsas ir medija

Susijusi informacija

Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p. 21)

TV* (p. 65)

TV* kanaly / iSankstiniy nuostaty saraso
paieska (p. 66)

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zr. Jvada.

03
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Informacija apie esama TV* laida
Paspaudus mygtuka (p. 21) INFO, galima
gauti informacijos apie esama, Kitag laida ir jos
pradzios laika.

Nuspaudus mygtuka INFO dar kartag, gali bati
pateikiama papildomos informacijos apie
esama laida, pvz., pradzZios ir pabaigos laikas
ir trumpas esamos laidos aprasymas.

Norint grizti j TV transliacija, reikia palaukti

kelias sekundes arba paspausti EXIT.

Susijusi informacija

® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 21)

e TV*(p.65

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.

Teletekstas*
Yra galimybe skaityti teleteksta.

Atlikite Siuos veiksmus:

1. Nuotolinio valdymo pultelyje paspauskite
mygtuka =) .

2. Skaiciy klavisais (0-9) jveskite puslapio
numerj (3 skaitmenys) ir pasirinkite pus-
lapj.
> Puslapis automatiskai pateikiamas.

Jveskite naujo puslapio numerj arba nuspaus-

kite nuotolinio valdymo pultelio mygtukus

<« / P, kad pereituméte j kitg puslapj.

] TV ekrang grjztama paspaudus EXIT arba

nuotolinio valdymo pultelio mygtuku &) .

Teletekst taip pat jmanoma valdyti nuotolinio

valdymo pulto spalvotais mygtukais.

Susijusi informacija

® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 21)

TV* (p. 65)
Nuotolinio valdymo pultelis* (p. 69)

Dingo TV* kanalo signalas.

Dingus rodomo TV kanalo signalui, sustoja
kadras. Signalui atsinaujinus, kanalas vel
rodomas toliau.

Dingus rodomo TV kanalo signalui, sustoja
kadras. ISkart po to pasirodo pranesimas, kad
dingo rodyto TV kanalo signalas ir pradedama
nauja kanaly paieska. Atsinaujinus signalui,
TV kanalas iSkart vél imamas rodyti. Kai rodo-
mas pranesimas, kanalg galima pakeisti bet
kuriuo metu.

Jei parodomas pranesimas Reception lost,

searching, vadinasi sistema nustaté, kad

néra jokio TV kanalo signalo. Viena i§ galimy

priezasc¢iy — buvo kirsta valstybiy siena ir

nustatyta ne tos $alies sistema. Tokiu atveju

pagal TV* kanaly / iSankstiniy nuostaty saraso

paieska (p. 66) reikia nurodyti tinkama vals-

tybe.

Susijusi informacija

® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 21)

e TV*(p.65)




Nuotolinio valdymo pultelis*

Nuotolinj valdyma galima naudoti visoms
garso ir medijos sistemy funkcijoms. Nuotoli-
nio valdymo pultelio mygtukai atlieka tas
pacias funkcijas kaip ir centrinés konsolés
arba vairo klaviataros* mygtukai.

L R

F
@
NAV RADI0O MEDIA TEL

(<) (o) (=] (3

DVD EXIT
Mew R

Go43788

o Atitinka centrinio valdymo pulto valdymo
elementa TUNE.

Naudojantis nuotolinio valdymo pulteliu, pir-
miausia reikia pervesti jo mygtuka ‘@@* j

padétj F ir tada nutaikyti pultelj j IR spinduliy
imtuva, kuris yra deSiniau nuo mygtuko (p. 21)
INFO centriniame valdymo pulte.

I\ ISPEJIMAS

Laikykite mazus daiktus (pvz., mobiliuosius
telefonus, kameras, priedy nuotolinio val-
dymo pultelius ir pan.) priekinéje arba
kitose daiktadézése. Antraip staigiai stab-
dant arba susidurus jie gali suzeisti kelei-
vius.

PASTABA

Nelaikykite nuotolinio valdymo pultelio tie-
sioginiuose saulés spinduliuose (pvz., ant
prietaisy skydelio), nes antraip gali kilti
problemy su baterijomis.

Susijusi informacija

® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 21)

e Nuotolinis valdymo pultelis* - funkcijos
(p- 70)

® Nuotolinio valdymo pultelis* — maitinimo
elemento keitimas (p. 71)

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zr. Jvada.

03 Garsas ir medija o
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Nuotolinis valdymo pultelis* -

funkcijos
Nuotolinio valdymo pulteliu galima valdyti )
toliau nurodytas funkcijas. EML:J) Meniu
Mygtu- | Veikimas EXIT | ankstesnj, atSaukia funkcija,
kas = panaikina jvestus simbolius
03 L LF@ R Keisti tarp: : Zvalgyti auk$tyn / zemyn

L = galinis kairysis ekranas* .
> Zvalgyti desinén / kairén

F = priekinis ekranas 4
R = galinis deSinysis ekranas* M%ﬁu P at\'/i.rtinti i :é,rar?k'a arba'eiti.j
NAV Keisti j navigacijg* :)ea:zglnkto Saltinio meniu sis-
RADIO (F;)?,rzé.j'irlr:'nzls1§>rie radijo Saltinio e Mazinti garsuma
MEDIA $‘ells:| jt .r)nedijos Saltinj (Disc, i Didinti garsuma

0-9 Nustatyti kanalai, skaiciy ir

Keisti j Bluetooth® laisvy raidziy jvedimas

ranky jrangg”

L . . FAV Nuorodos j mégstama nuo-
Slinkti / greitai atsukti atgal, * statg
keisti kurinj / daing

o . INFO Informacija apie esama pro-
Leisti / pauze & grama, daing ir t. t. Taip pat

naudojama, kai yra daugiau

TEL
)
O
(@)
)

Stabdyti informacijos nei gali buti
pateikiama ekrane

Slinkti / greitai persukti pir- - Garso takelio kalbos pasirin-

myn, keisti karinj / daing Kimas

Mygtu- | Veikimas
kas

Mygtu- | Veikimas
kas

(=) Subtitrai, teksto kalbos pasi-
rinkimas

= Teletekstas™, jj./iSj.

Susijusi informacija
® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p. 21)

e Nuotolinio valdymo pultelis* (p. 69)
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Nuotolinio valdymo pultelis* - 3. statykite dangtel]. Garsas ir medija - meniu narSymas
maitinimo elemento keitimas Garso ir medijos sistemos meniu galimy
Kaip pakeisti garso ir medijos sistemos nuoto- parinkCiy bei nuostaty apZvalga.
linio valdymo pultelio maitinimo elementus. & i i ki utili i aplinkai
ymo p Issekysna_s baterijas reikia utilizuoti aplinkai RADIJAS
saugiu budu.
® AM (p. 72)%
Baterija paprastai veikia 1-4 metus, pri- Susijusi informacija * FM(p.72)
klausomai nuo nuotolinio valdymo pultelio e Nuotolinio valdymo pultelis* (p. 69) ® DAB (p. 73)
naudojimo intensyvumo. 03
MEDIJA
Nuotolinio valdymo pultelis yra maitinamas * »CDAudio® (p. 73)
keturiais AA/LRS tipo elementais. e CD/DVD duomenys (p. 74)
] ilga kelione pasiimkite papildomy maitinimo ® ,DVD Video® (p. 74)
elementy. ® iPod®(p. 75)
e USB (p. 75
® Medija ,Bluetooth” ®(p. 76)
‘ o AUX (p.77)
‘ e TV(p.78)
TELEFONAS

»Bluetooth” laisvy ranky jranga®(p. 77)

Susijusi informacija
® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p. 21)

G043863

1. Nuspauskite maitinimo elementy dangtelj
ir jstumkite jj infraraudonujy spinduliy
lesio kryptimi.

2. ISimkite panaudotus maitinimo elementus
ir pagal elementy skyrelio Zenklus sudé-
kite naujus.

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada. 71
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Meniu apzvalga - AM Meniu apzvalga - FM
. .. . . . .. . . PTY settings (p- 35)
Galimy AM radijo parinkciy ir nuostaty apz- Galimy FM radijo parinkciy ir nuostaty apz-
valga. valga.
. . Reset all FM settings (p- 38)
s . Zr. pus- Pagrindinis meniu Zr. pus-
AM pagrindinis meniu® A .
pag lapj FM1/FM2 lapj Audio settings (0. 27)
Show presets TP (p. 34)
03 . (p-32) Sound stage (0. 28)
Show radio text (p. 36) * &
Scan (p. 37)
Show presets .
Audio settings . (p- 32) i3tz (p. 28)
. o (p- 28) .
Zr. puslapio iSnasg
Scan (p. 37) )
Volume compensation (p- 29)
Sound stage i
(p- 28) News settings (. 34)

Reset all audio settings (p. 27)
Advanced settings
Equalizer
(p- 28) Susijusi informacija
REG (p- 37) ® Garsas ir medija — meniu nar§ymas (p. 71)

Volume compensation (p. 29) .
Alternative frequency (p- 37)

Reset all audio settings (p. 27)

EON (p. 34)
A Netaikoma ,V60 PLUG-IN HYBRID".
B Garso nuostaty meniu parinktys yra vienodos visiems )
garso $altiniams. Set TP favourite (p- 34)

Susijusi informacija
® Garsas ir medija — meniu narSymas (p. 71)

23 Netaikoma ,V60 PLUG-IN HYBRID.
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Meniu apzvalga - skaitmeninis radijas Meniu apzvalga - kompaktinés
(DAB)* Reset all DAB settings (p. 40) plokstelés
Galimy DAB radijo parinkciy ir nuostaty apz- i i Galimy ,,CD Audio* parinkCiy ir nuostaty apz-
valga. Audio settings (p- 27) valga.
Pagrindinis meniu DAB1*/ Zr. pus- Sound stage Pagrindinis kompaktinio Zr. pus-
DAB2* lapj . (p- 28) disko garso sistemos lan P
meniu (Disc menu) Pl
Ensemble learn (p. 39) 03
Equalizer (. 28) Random (p. 44)
PTY filtering (0. 35) . P
Scan (. 43)
ilteri . Volume compensation .29
Turn off PTY filtering (p. 35) u p i (p- 29) Audio settings g
Show radio text (p- 36) Reset all audio settings  (p. 27)
Sound stage (. 28)
Show presets L B * '
. (p- 32) Susijusi informacija
® Garsas ir medija — meniu nar§ymas (p. 71) .
) . . Equalizer
Scan (p. 37) ® Garsas ir medija — sistemos valdymas X (p. 28)
(p. 21)
Advanced settings
Volume compensation (p. 29)
DAB linking (p- 39)
Reset all audio settings (p. 27)
DAB band (p. 40) . .
Susijusi informacija
® (arsas ir medija — meniu narSymas (p. 71)
Sub channels (p- 40) ® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p. 21)
Show PTY text (p- 35)

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zr. Jvada. 73
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Meniu apzvalga - CD/DVD* duomenys
Galimy CD / DVD duomeny garso parinkciy ir

nuostaty apzvalga.

Pagrindinis CD/DVD siste-
mos meniu Duomenys

(Disc menu)

Play

Pause

Stop

Random

Repeat folder
Change subtitles
Change audio track
Scan

Audio settings

Sound stage

Equalizer

Zr.

(p.

(p-
(p-
(p-
(p-
(p-
(p-

(p-

(p-

(p.

puslapj

41)

41)
44)
42)
41)
41)
43)

27)

28)

28)

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.

Volume compensation (p. 29)

Reset all audio settings (p. 27)

Susijusi informacija
® Garsas ir medija — meniu narSymas (p. 71)

® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 21)

Meniu apzvalga - ,,DVD* Video*
Galimy ,,DVD Video* garso parinkciy ir nuo-
staty apzZvalga.

Pagrindinis DVD vaizdo sis- Zr. pus-

temos meniu (Disc menu) lapj

DVD disc menu (p. 44)
Play/Pause/Continue (p. 44)
Stop (p. 44)
Subtitles (p. 44)
Audio tracks (p. 44)

Advanced settings

Angle (p- 45)
DivX® VOD code (p- 45)
Audio settings (p. 27)
Sound stage
) 9 (p. 28)
Equalizer
a (0. 28)
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Vol i 09 Meniu apzvalga - iPod®* Meniu apzvalga - USB*
S AR (p- 29) Galimy iPod® parink&iy ir nustatymy apzvalga. Galimy USB parinkciy ir nuostaty apzvalga.
Reset all audio settings (p- 27) »iPod“ pagrindinis meniu Zr. puslapj Pagrindinis USB meniu Zr. puslapj
Random Play
L (p- 44) (p. 49)
ISkylantis meniu**vaizdo jrasai ir TV Pause
Py . L. . Scan (p. 43)
uriant vaizdo jrasa arba rodant televi- Stop 8
. . .49
zijg", paspauskite mygtuka OK/MENU A e 0.27) (p. 49)
iSkylan¢iam meniu parodyti.
Random (p. 44)
Image settings (p- 46) Sound stage
. . (p-28) Repeat folder (p. 49)
Saltinio meniu . 21)
. p- ;
7r. i¥nasa B el .28 Select USB device (p. 47)
p.
DVD disc menu . 44) * Change subtitles (p. 49)
Zr. i8nasa © ’ )
Volume compensation (p. 29) Change audio track (p. 49)
DVD disc TOP menu® (p. 44)
. ) S Reset all audio settings  (p. 27) Scan (p. 43)
A Taikoma tik atkuriant vaizdo jrasus arba rodant TV.
B Tai, kas pateikiama $altinio meniu iSkylan¢iame meniu, pri- . .
klauso nuo to, kas atkuriama arba rodoma, pvz., tai gali . " Audio settings (p. 27)
buti CD/DVD data menq‘ar.ba USB menu. SUSIJUSI |nformacua
© Taikoma tik ,DVD video® diskams. e Garsas ir medija — meniu nardymas (p. 71)
Susijusi informacija ® Garsas ir medija — sistemos valdymas SO SEEE (p- 28)
e Garsas ir medija — meniu nar§ymas (p. 71) (p- 21) *
® Garsas ir medija — sistemos valdymas )
(. 21) Equalizer (. 28)

>
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i Meniu apzvalga - ,,Bluetooth® Susijusi informacija
Volume compensation (p- 29) medija* ® Garsas ir medija — meniu nar§ymas (p. 71)
Galimy Bluetooth® medijy parink&iy ir nuo- ® Garsas ir medija — sistemos valdymas
Reset all audio settings (p. 27) staty apZvalga. (p- 21)
“® i v -
Susijusi informacija »Bluetooth“® medijos IZr. [BUS)
® Garsas ir medija — meniu narSymas (p. 71) pagrindinis meniu el
03 ® Garsas ir medija — sistemos valdymas Random (p. 44)
(p- 21)
Change device (p. 54)
Remove Bluetooth device (p. 55)
Scan (- 43)
Bluetooth software
version in car (p- 59)
Audio settings (p. 27)
Sound stage (. 28)
Equalizer (. 28)
Volume compensation (p- 29)
Reset all audio settings (p. 27)

76 * Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zr. Jvada.
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Meniu apzvalga - AUX Meniu apzvalga - ,,Bluetooth® laisvy )
. e . : * Receive vCard (p- 64)
Galimy AUX parinkCiy ir nuostaty apzvalga. ranky jranga
- Galimy Bluetooth® ,laisvy ranky* sistemos
Pagrindinis AUX meniu Zr. puslapj parink&iy ir nuostaty apZvalga. Memory status (p- 64)
AUX input volume (p. 50) S ®
Baanpdinls B‘I‘ugtooth Zr. pus- Clear phone book (p. 64)
Audi . wlaisvy ranky“ sistemos lapi
udio settings (p. 27) meniu (Phone menu) Pl
Change phone (p. 54) 03
All calls (p. 57)
Sound stage (p. 28) Remove Bluetooth device (p. 55)
glee (p- 57) Phone settings
Equalizer
(p. 28) .

* IEECEEED (27 Discoverable (p. 53)
Volume compensation (- 29) Answered calls (p. 57) Sounds and/volume 0. 58)
Reset all audio settings (p. 27) Dialled calls (p. 57) Download phone book (0. 59)

Susijusi informacija Call duration (p- 57)
e Garsas ir medija — meniu narSymas (p. 71) Bluetooth software 59
o (p- 59)
. - . version in car
® Garsas ir medija — sistemos valdymas Phone book (p. 59)
.21
(p-21) Call options
Search (p. 61)
Auto answer (p. 57)
New contact (p. 62)
Speed dials (p. 63)
44
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Meniu apzvalga - TV* 15 . v
. : Skylantis meniu**vaizdo
WEIEEImE Ao (p-57) Galimy TV parinkCiy ir nuostaty apZvalga. jrasai ir TV*
; < : - do irad Zr. pus-
Disconnect phone (p. 55) Pagrindinis TV meniu Zr.pusiapj ~ Alkuriantvaizdojrasaarba TP
rodant televizijg*, paspauskite Pl
Lo " tuka OK/MENU iskylan-
Susijusi informacija Select country {51 2:!21 l:nzniu pa\rodyti.ISky "
® (Garsas ir medija — meniu nar§ymas (p. 71) Reorganise presets
e Garsas ir medija - sistemos valdymas - B (p- 67) Image settings (p. 46)
03 (p. 21)
LS (p- 67) Saltinio meniu
. (p- 21)
Scan (p. 67) Zr. iSnasg
DVD disc men
Audio settings (p- 28) . I ! (p. 44)
Zr. i8nasg ©
Sound stage (. 28) DVD disc TOP menu® (p. 44)
A Taikoma tik atkuriant vaizdo jraSus arba rodant TV.
B Tai, kas pateikiama $altinio meniu iSkylan¢iame meniu, pri-
Equalizer klauso nuo to, kas atkuriama arba rodoma, pvz., tai gali
(p. 28) biti CD/DVD data menu arba USB menu.
* C Taikoma tik ,DVD video* diskams.
. Susijusi informacija
Volume compensation (p- 29) ® Garsas ir medija — meniu nar§ymas (p. 71)
® (arsas ir medija — sistemos valdymas
Reset all audio settings (p. 27) (p. 21)
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Licencijos

Licencija - tai sutartis dél teisés vykdyti tam
tikrg veiklg arba naudotis kieno nors kito tei-
sémis sutartyje nustatytais terminais ir sgly-
gomis. Sis tekstas yra ,Volvo“ sutartis su
gamintoju arba kureju angly kalba.

Sensus software

This software uses parts of sources from
clib2 and Prex Embedded Real-time OS -
Source (Copyright (c) 1982, 1986, 1991,
1993, 1994), and Quercus Robusta (Copyright
(c) 1990, 1993), The Regents of the University
of California. All or some portions are derived
from material licensed to the University of
California by American Telephone and
Telegraph Co. or Unix System Laboratories,
Inc. and are reproduced herein with the
permission of UNIX System Laboratories, Inc.
Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are
permitted provided that the following
conditions are met: Redistributions of source
code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer. Redistributions in binary form
must reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other
materials provided with the distribution.
Neither the name of the <ORGANIZATION>
nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived

from this software without specific prior
written permission. THIS SOFTWARE IS
PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS
AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.
IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This software is based in part on the work of
the Independent JPEG Group.

This software uses parts of sources from
"libtess". The Original Code is: OpenGL
Sample Implementation, Version 1.2.1,
released January 26, 2000, developed by
Silicon Graphics, Inc. The Original Code is
Copyright (c) 1991-2000 Silicon Graphics,
Inc. Copyright in any portions created by third

parties is as indicated elsewhere herein. All
Rights Reserved. Copyright (C) [1991-2000]
Silicon Graphics, Inc. All Rights Reserved.
Permission is hereby granted, free of charge,
to any person obtaining a copy of this
software and associated documentation files
(the "Software"), to deal in the Software
without restriction, including without limitation
the rights to use, copy, modify, merge,
publish, distribute, sublicense, and/or sell
copies of the Software, and to permit persons
to whom the Software is furnished to do so,
subject to the following conditions: The
above copyright notice including the dates of
first publication and either this permission
notice or a reference to http://oss.sgi.com/
projects/FreeB/ shall be included in all copies
or substantial portions of the Software. THE
SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS",
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL
SILICON GRAPHICS, INC. BE LIABLE FOR
ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER
LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR
THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE. Except as contained in this
notice, the name of Silicon Graphics, Inc.

03

>

.



o 03 Garsas ir medija

03

80

<

shall not be used in advertising or otherwise
to promote the sale, use or other dealings in
this Software without prior written
authorization from Silicon Graphics, Inc.

This software is based in parts on the work of
the FreeType Team.

This software uses parts of SSLeay Library:
Copyright (C) 1995-1998 Eric Young
(eay@cryptsoft.com). All rights reserved

DivX®

DivX Certified® to play DivX® video. DivX®,
DivX Certified® and associated logos are
registered trademarks of DivX, Inc. and are
used under license. ABOUT DIVX VIDEO:
DivX® is a digital video format created by
DivX, Inc. This is an official DivX Certified
device that plays DivX video. Visit
www.divx.com for more information and
software tools to convert your files into DivX
video.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX
Certified® device must be registered in order

to play DivX Video-on-Demand (VOD)
content. To generate the registration code,
locate the DivX VOD section in the device

setup menu. Go to http://vod.divx.com with
this code to complete the registration
process and learn more about DivX VOD.
Covered by one or more of the following U.S.
Patents: 7,295,673; 7,460,668; 7,515,710;
7,519,274,

Susijusi informacija
e  Volvo Sensus” (p. 7)



Tipo atitikties patvirtinimas
Bluetooth“® modulio tipo atitikties patvirti-
nima rasite lenteléje.
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,»Bluetooth“® modulio atitikties deklaracija
Salis /

regionas

ES $alys: E

Eksportuojanti Salis: Japonija

03 Gamintojas: ,,Alpine Electronics Inc.*
Jrangos tipas: Bluetooth® prietaisas
Papildomos informacijos rasite adresu ,http://ec.europa.eu/enterprise/rtte/faq.htm #informing*

-

2/ PINE.

ALPINE ELECTRONIS, NG,
20 Yoshina Kogysanch i Fukushima 970-1152 g
Prons: (161 24630411 P (+01) 24386090

INE ELECTRONCS, N

#7777 PINE.

Prons: (181) 24636415 Fax(+81) 240,36 8080

APNE ELEC c.
201 Yoshia Kogyodarci iy Fiksina 9701152 Japan

DECLARATION of CONFORMITY

We, Alpine Electronics, Inc.
20-1, Yoshima-Kogyodanchi, Iwakishi Fukushima 970-1192 Japan

declare under our soe responsibility that the product;
Product :  Bluctooth Module
ModeUType: IAM2.1 BT PWB EU3

levant rquiremens of e R&TTE Dieive (19995EC)
product

EN 3014891 VLA 2008-04)
ISO7637-2: 2004

SAFETY & IEC 60065 Ed.7: 2001 + Amd.1: 2005
ENG0OGS: 2002 + Amd.1: 2006 + Amd.2: 2010

Dute April 4,2012
siguwre: Lsnma Tokaka

Name Isamu Takaku

DECLARATION of CONFORMITY

‘We, Alpine Electronies, Inc..
201, Yoshima-Kogyodanchi, waki-shi Fukushima 970-1192 Japan

declare under our soe respansibility tht the product
Product : Bluetooth Module
Model/Type : IAMZ2.1 BT PWB EU4

0w

i cant it of e RATTE Dscive (1999 SE)

The, conformity with the following standards: “The produt s in conformity with the following standards:
RADIO :  EN300328 V171 2006-10) RADIO :  EN300328V17.1 (2006-10)
EMC i EN301489-17V2.L1 200905) EMC i EN301489-17V2.11 (200905)

EN 301 489-1 VLS. Q008-04)
1S07637-2: 2004

SAFETY :  IEC G006 EAT: 2001 + Amd.1: 2005

ENGO06S: 2002 + Amd.1: 2006 + Amd.2: 2010

April4,2012
sigmre: [ oy Tokok

Name Tsamu Takaku

6047265
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Cekija:

Danija:

Vokietija:

Estija:

JK:

Ispanija:

Graikija:

Prancuzija:

Italija:

Latvija:

Lietuva:

Alpine Electronics, Inc. timto prohlasuje, Ze tento Bluetooth® Module je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalSimi prislusnymi
ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Undertegnede Alpine Electronics, Inc. erklaerer herved, at falgende udstyr Bluetooth® Module overholder de vaesentlige krav og
ovrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Hiermit erkl&rt Alpine Electronics, Inc., dass sich das Gerét Bluetooth® Module in Ubereinstimmung mit den grundlegenden 03
Anforderungen und den Ubrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.

Kaesolevaga kinnitab Alpine Electronics, Inc. seadme Bluetooth® Module vastavust direktiivi 1999/5/EU péhinduetele ja
nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

Hereby, Alpine Electronics, Inc., declares that this Bluetooth® Module is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Por medio de la presente Alpine Electronics, Inc. declara que el Bluetooth® Module cumple con los requisitos esenciales y
cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

ME THN MAPOYZ=A Alpine Electronics, Inc. AHAQNEI OTI Bluetooth® Module SYMMOP®QNETAI MPOX TIZ OYZIQAEIS
ATAITHZEIZ KAI TIZ AOINEZ XXETIKEZ AIATAZEIX THZ OAHI'IAY 1999/5/EK.

Par la présente Alpine Electronics, Inc. déclare que I'appareil Bluetooth® Module est conforme aux exigences essentielles et aux
autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Con la presente Alpine Electronics, Inc. dichiara che questo Bluetooth® Module & conforme ai requisiti essenziali ed alle altre
disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Ar 80 Alpine Electronics, Inc. deklaré, ka Bluetooth® Module atbilst Direktivas 1999/5/EK bitiskajam prasibam un citiem ar to
saistitajiem noteikumiem.

Siuo Alpine Electronics, Inc. deklaruoja, kad $is Bluetooth® Module atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos
nuostatas.

>
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Salis /
regionas
Nyderlan- Hierbij verklaart Alpine Electronics, Inc. dat het toestel Bluetooth® Module in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de
dai: andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.
Malta: Hawnhekk, Alpine Electronics, Inc., jiddikjara li dan Bluetooth® Module jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma provvedimenti

ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

03 Vengrija: Alulirott, Alpine Electronics, Inc. nyilatkozom, hogy a Bluetooth® Module megfelel a vonatkozé alapvetd kévetelményeknek és az
1999/5/EC iranyelv egyéb eldirasainak.

Lenkija: Niniejszym Alpine Electronics, Inc. o$wiadcza, ze Bluetooth® Module jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugalija: ~ Alpine Electronics, Inc. declara que este Bluetooth® Module esta conforme com os requisitos essenciais e outras disposicdes da

Directiva 1999/5/CE.

Slovénija: Alpine Electronics, Inc. izjavlja, da je ta Bluetooth® Module v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi dologili direk-
tive 1999/5/ES.

Slovakija: Alpine Electronics, Inc. tymto vyhlasuje, Ze Bluetooth® Module spifia zakladné poziadavky a véetky prisluné ustanovenia Smer-
nice 1999/5/ES.

Suomija: Alpine Electronics, Inc. vakuuttaa téten ettéd Bluetooth® Module tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja

sité koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Svedija: Harmed intygar Alpine Electronics, Inc. att denna Bluetooth® Module stér | éverensstammelse med de vésentliga egenskapskrav
och 6vriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

Islandija: LAlpine Electronics, Inc.“ patvirtina, kad $is Bluetooth® modulis atitinka esminius Direktyvos 1999/5/EB reikalavimus ir kitas aktu-
alias taisykles.

Norvegija: Alpine Electronics, Inc. erkleerer herved at utstyret Bluetooth® Module er i samsvar med de grunnleggende krav og avrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

s [
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Salis /

regionas

Kinija: %+#% HECFNAE =] R 7EF = W K 0 P el R b, LTI ED NI A DG N 2
L AR BB b BT M BOR SR ARAIAE VS L, O T 42 RS S S v
W FEAMZ. 2.4 - 2.4835 GHz
B S04 AR ThER (BIRP) . RLRHI2E < 10dBi If: <100 mW 2{<<20 dBm @
W RIS, R < 10dBi Bf: <20 dBm / MHz (EIRP) @
W EA%PR: 20 ppm
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regionas
Jungtiniai

Araby
Emyratai:

Piety
Afrika:

Jamaika:

Tailandas:

Omech.

TRA

REGISTERED No:
ER0071020/11
DEALER No:
DA0042125/10

TRA

REGISTERED No:
ER0071017/11
DEALER No:
DA0042125/10

TA-2011/1072
TA-2011/1073

APPROVED

Aprobuota naudoti Jamaikoje (SMA El: IAM2.1)

This telecommunication equipment conforms to NTC technical requirement.
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